Das nahe Kommen Jesu zum Gericht
Thomas Jettel, im Dezember 2025

Es gibt im NT eine Anzahl von Textstellen, die lehren, dass Jesus im ersten Jahrhundert zum Gericht
iiber das abgefallene jiidische Volk des AT kommen sollte. Wir gehen sie im Folgenden der Reihe nach
durch.

Mt 16,27.28 ,,einige werden den Tod nicht schmecken, bis*

,denn der Sohn des Menschen kommt in der Herrlichkeit seines Vaters mit seinen Boten, und dann
wird er einem jeden nach seinem Tun vergelten. 28 Wahrlich! Ich sage euch: Es gibt von denen, die
hier stehen, einige, welche keinesfalls den Tod schmecken werden, bis sie den Sohn des Menschen
gesehen haben, kommend in seiner Konigschaft.*

Vgl. Mk 8§,38; 9,1:

»Denn wer immer sich meiner und meiner Worte schimt in diesem ehebrecherischen und siindigen
Geschlecht, dessen wird sich auch der Sohn des Menschen schimen, [dann,] wenn er kommen wird
in der Herrlichkeit seines Vaters mit den heiligen Boten.*“ 9,1 Und er sagte zu ihnen: ,,Wahrlich! Ich
sage euch: Es sind einige der hier Stehenden, welche keinesfalls [den] Tod schmecken werden, bis sie
das Konigreich (o.: die Konigsherrschaft) Konigsherrschaft Gottes gesehen haben, gekommen in
Kraft.*

Vegl. Lk 9,26.27:

,Wer sich nimlich meiner und meiner Worte schimen sollte, dessen wird sich auch der Sohn des
Menschen schimen, [dann], wenn er kommt in seiner Herrlichkeit und der des Vaters und der der
heiligen Boten. 27 Ich sage euch aber: Wahrlich, es sind einige der hier Stehenden, die keinesfalls
[den] Tod schmecken werden, bis sie die Konigsherrschaft <o.: das Konigreichy Gottes gesehen
haben.“q

Jesus, der Herr, sagte, einige wiirden den Tod nicht schmecken, zum Unterschied von den anderen, die
den Tod schmecken, also vorher sterben wiirden. Danach wiirde der Menschensohn mit Macht in seiner
Konigsherrschaft kommen.

Wovon sprach der Herr?
Er kann nicht von einem heute noch ausstehenden Kommen geredet haben, denn mittlerweile sind
samtliche Jiinger, zu denen er redete, gestorben.

Verschiedenen Erklirungsversuche

Oft beziehen die Kommentatoren diese Bibelstelle auf die Ereignisse zum Zeitpunkt der Verklarung
Jesu, also auf etwas, das sechs Tage (bzw. acht Tage, Lk 9) danach geschah. Bei einem Ereignis, das so
knapp in der Zukunft liegt, spricht man aber nicht so. Es scheint nicht sehr sinnvoll, dass Jesus gemeint
haben soll, dass innerhalb einer Woche ,,einige nicht sterben wiirden. Man spricht so nicht, wenn ein
Ereignis nur ein paar Tage in der Zukunft liegt. Auch wir sagen am Palmsonntag nicht: ,,Einige von
euch werden die kommenden Ostertage noch erleben.” Wir nehmen es als selbstverstindlich an, dass
die meisten der Anwesenden die Ostertage noch erleben werden. Der Herr muss sich auf etwas beziehen,
das noch ein oder mehrere Jahrzehnte in der Zukuntft liegt.

Hinzu kommt: Die oben zitierten zwei Verse (Mt 16,27.28 bzw. Mk 838- 9,1 bzw. Lk 9,26.27)
zusammen. In Mt 16,27 gibt der Herr an, von welchem Kommen er in V. 28 spricht. Jedenfalls nicht
von dem Ereignis am Berg der Verkliarung, denn dort kam der Menschensohn nicht mit seien Engeln,
auch vergalt er nicht einem jedem nach seinem Tun.

Manche meinen, Mt 17,1ff sei lediglich eine Vorausschau auf das Kommen des Menschensohnes
gewesen.

,»Sie sahen ihn so, wie er sein werde, wenn er kommt.“ Doch in Mt 16,28 sagte der Herr nicht: ,,Einige
werden mich sehen, so, wie ich sein werde, wenn ich komme.“ Am Berg sahen sie ihn nicht so, wie er
sein werde, sondern so wie er bereits war. Er 6ffnete ihnen die Augen fiir die Herrlichkeit, die er bereits
hatte, nicht fiir eine, die er noch nicht hatte.



Und wir lesen dort nicht von einem Kommen des Menschensohnes. Der Herr wurde vor den Augen der
Jinger ,,umgestaltet”. ,,Und sein Angesicht leuchtete wie die Sonne. Und seine Obergewénder wurden
weil [leuchtend] wie das Licht.*

Petrus schreibt (2Petr 1,16-18):

»Denn wir haben euch die Macht und Ankunft unseres Herrn Jesus Christus kundgetan, nicht indem
wir ausgekliigelten Fabeln folgten, sondern weil wir Augenzeugen seiner herrlichen Griofie gewesen
sind. Denn er empfing von Gott, dem Vater, Ehre und Herrlichkeit, als von der erhabenen
Herrlichkeit eine solche Stimme an ihn erging: "Dies ist mein geliebter Sohn, an dem ich Wohlgefallen
gefunden habe. Und diese Stimme horten wir vom Himmel her ergehen, als wir mit ihm auf dem
heiligen Berg waren.“

Sie sahen seine herrliche Grofe (Lk 9,32). Sie sahen, wie Christus von seinem Gott und Vater Ehre und
Herrlichkeit empfing. Die Jiinger durften einen Blick auf den verherrlichten Sohn Gottes werfen. Dieses
Ereignis bestitigte sie in ihrer Meinung, dass Jesus der Messias war. Es war ihnen ein Beweis fiir die
Macht und Parusie (Ankunft) des Herrn.

Sie sahen ihn nicht kommen in seiner Konigsherrschaft, sie sahen auch nicht das Konigreich kommen.
Sie erlebten dort am Berg auch nicht die Aufrichtung des gottlichen Reiches mit Macht.

Jesus sprach dort auch nicht von seiner Parusie (seinem Kommen); er sprach mit Elia und Mose iiber
den Ausgang, den er in Jerusalem erfiillen sollte (Lk 9,31).

Manche meinen, Jesus wollte sagen: Der iibliche Weg, die Konigsherrschaft Christi zu sehen, sei eben
der Tod, aber Jakobus, Johannes und Petrus sahen die Konigsherrschaft und die Person des
verherrlichten Christus, ohne zu sterben. Aber der Herr lehrte nicht, dass die an ihn glaubenden
Menschen seiner Zeit nach dem Sterben die Konigsherrschaft und das Kommen des verherrlichten
Christus sehen, sondern dass sie in den Hades, den Bereich der Toten, gehen wiirden (Lk 16,19fY).

Andere meinen, Jesus beziehe sich auf das Pfingstereignis. Einige von den Jiingern wiirden nicht
sterben, bis sie die Konigsherrschaft Gottes und den Menschensohn am Pfingsttag sehen wiirden. Aber
auch das passt nicht, denn die meisten Jiinger Jesu lebten zu Pfingsten noch, und sie sahen damals weder
das Reich Gottes noch den verherrlichten Menschensohn. Jesus kam zu Pfingsten nicht ,,in seinem
Konigreich (,,in seiner Konigsherrschaft™). Von seinem Kommen sprachen die Engel in Apg 1,11, aber
dieses Kommen geschah nicht in Apg 2 (an Pfingsten). Auch Petrus war sich dariiber im Klaren, dass
der Herr nicht gekommen war: Apg 3,19ff. Zu Pfingsten kam der Heilige Geist, nicht das Konigreich.
Bei seiner Inthronisation nach der Himmelfahrt trat er seine Konigsherrschaft an, zur Rechten des
Thrones Gottes, aber er kam nicht in seiner Konigsherrschaft.

Was meinte der Herr in Mt 16,27.28? — Die einfachste Losung
Die einfache Losung ist, dass er tatsdchlich von seinem Kommen im Zusammenhang mit der Zerstérung
Jerusalems und der Welt des alten Bundes im jiidisch-romischen Krieg (66-70/73 n. Chr.) sprach. Dieses
sein Kommen zum Gericht war auch ein Kommen in Herrlichkeit, um ,,einem jeden nach seinem Tun*
zu vergelten.
Wenn man Jesu Aussage in Verbindung mit Mt 10,23 und 24,34 sowie 26,64 betrachtet (s. unten), wird
dies bestétigt.

Die Apostel selbst waren 70 n. Chr. alle tot, inkl. Johannes. (Sieche den Exkurs im Folgenden.) Aber der
Herr sprach in Mt 16,27.28 zu einer grofleren Anzahl von Jiingern bzw. zu einer groBBeren Menge von
Menschen (Mk 8,34; Lk 9,23). Einige von ihnen schmeckten den Tod nicht, bis sie die Ereignisse um
66-70 n. Chr. sahen, als der erhohte Menschensohn zum Gericht iiber Jerusalem und die
alttestamentliche Welt kam.

Diese ,,Losung* passt in den gréferen Zusammenhang.

Der Herr Jesus sagte in Bezug auf die Fiihrer Jerusalems, die Schriftgelehrten und Pharisder (Mt 23,34-
38):

»Deswegen — siehe! — sende ich zu euch Propheten und Weise und Schriftgelehrte, und von ihnen
werdet ihr [einige] toten und kreuzigen, und von ihnen werdet ihr [einige] in euren Synagogen geifleln,
und ihr werdet sie verfolgen von Stadt zu Stadt, 35 auf dass iiber euch komme alles gerechte, auf dem
Land vergossene Blut, vom Blut Abels, des Gerechten, bis zum Blut des Zacharias, des Sohnes
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Barachjas, den ihr zwischen dem Heiligtum und dem Altar ermordetet. 37 Jerusalem, Jerusalem, die
die Propheten totet und die steinigt, die zu ihr gesandt worden sind! Wie oft wollte ich deine Kinder
sammeln in der Weise, wie eine Henne ihre eigenen Kiiken unter die Fliigel sammelt! Und ihr wolltet
nicht! 38 Siehe! Euer Haus wird euch 6de gelassen werden!*

Der Ausdruck ,,dieses Geschlecht” (V. 36) bezieht sich auf das ehebrecherische bose Geschlecht der
zeitgenossischen Juden jener Tage. V. 38 spricht von der Zerstérung des Tempels in Jerusalem.

Vgl. Offb 18: Gott vollzog an der groflen Stadt, der so gen. ,,Hure Babylon* auch ,,ihr* (der Apostel)
Gericht, d. h. , das Vergeltungsgericht fiir die Ermordung der Apostel und der Propheten. Und sie, die
Apostel und Propheten, werden aufgerufen, sich iiber Gottes Racheakt an Babylon zu freuen:

Offb 18,20: ,,Sei frohlich «und feiere> iiber sie, [du] Himmel, und [ihr] Heiligen und Apostel und
Propheten, weil Gott euer Gericht [o.: fiir euch das Gericht; genitivus obiectivus] an ihr vollzog.*
(Byz. Andreastext: : Sei frohlich ... Und ihr heiligen Apostel und Propheten, ...)

Offb 19,2: ,,... weil seine Gerichte wahrhaftig und gerecht [sind], [und] weil er die grof3e Hure richtete,
die mit ihrer Hurerei das Land [d.h.: die Menschen des Landes] verderbte, und er richte das Blut
seiner Knechte, [forderte es] von ihrer Hand.*

Vgl. Offb 18,24 mit Lk 11,49.50:

Offb 18,24: ,,Und in ihr wurde gefunden Blut von Propheten und Heiligen, und [zwar] von all denen,
die hingeschlachtet wurden in dem Land «o.: in der [umliegenden] Linderregion.*

Lk 11,49.50: Deshalb sagte auch die Weisheit Gottes: Ich werde Propheten und Apostel zu ihnen
senden, und sie werden [welche] von ihnen téten und verfolgen, 50 damit von diesem Geschlecht (vgl.
Mt 11,16; 12,39-45; 16,4; 23,36) eingefordert werde das Blut aller Propheten, das vergossen wurde
von Griindung [der] Welt an, 51 vom Blut Abels bis zum Blut des Zacharias, der zwischen dem Altar
und dem Hause umkam. Ja, ich sage euch: Es wird eingefordert werden von diesem Geschlecht <, von
dieser Generation>.

(Néheres dazu im Folgenden)

ExKkurs iiber den Tod des Johannes

Gemil Papias wurden Jakobus und Johannes von Juden getotet (Apostolische Viter: Die Fragmente
des Papias; Logos-Bibelprogramm, The Apostolic Fathers: The fragments of Papias, Fragment 11 bzw.
XI): ,Im zweiten Buch sagt Papias, dass Johannes der Theologe und Jakobus, sein Bruder, von den
Juden hingerichtet wurden.” —

Die Juden durften nach 70 n. Chr. Christen weder verfolgen noch tSten. Auch hatten sie keinen Grund
dazu, denn nachdem der Tempel und der Opfergottesdienst und die heiligen Stétten dahin waren, hatten
die Argumente fiir die Zuverldssigkeit der Religion ihrer Viter stark an Kraft verloren.

Eine jiidische Christenverfolgung gegen Ende des ersten Jahrhunderts ist undenkbar.

Folglich muss Johannes noch vor dem Jahr 70 von den Juden getétet worden sein.

Jesus, der Herr, der Gesalbte, hatte vorausgesagt, dass sowohl Jakobus wie auch Johannes den
Leidenskelch wiirden trinken (Mt 20,22.23). Damit war der Tod gemeint. Jakobus war der erste Apostel,
der den Mértyrertod erlitt, Johannes wahrscheinlich der letzte.

Wortlich heifit es im so gen. Papiasfragment (XIL,2): ,,Papias ndmlich, der Bischof von Hierapolis,
dessen Augenzeuge, sagt im zweiten Buch der ,,Herrenworte*, dass er von Juden umgebracht worden
sei; so erfiillte er offensichtlich zusammen mit seinem Bruder die Prophezeiung Christi {iber sie und ihr
eigenes Bekenntnis dariiber und ihr Einverstindnis. Denn der Herr hatte zu ihnen gesagt: ,,Konnt ihr
den Kelch trinken, den ich trinke?* Und als sie bereitwillig nickten und zustimmten: ,,Meinen Kelch*,
sagte er, ,,werdet ihr trinken, und mit der Taufe, mit der ich getauft werde, werdet ihr getauft werden.*
(Siehe auch: FUNK, FRANZ XAVER ; BIHLMEYER, KARL ; WHITTAKER, MOLLY ; LINDEMANN, A. ;
PAULSEN, H. (Hrsg.) ; LINDEMANN, A. ; PAULSEN, H. (Ubers.): Die Apostolischen Viiter, Handbuch
zum Neuen Testament. Tiibingen : J. C. B. Mohr (Paul Siebeck), 1992)

Weitere Stimmen
Maclaren: Vers 28 fligt mit seinem feierlichen ,,wahrlich* eine Bestitigung dieser Ankiindigung seines
Kommens zum Gericht hinzu. Die Frage, auf welches Ereignis sich dies bezieht, 1dsst sich am besten
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beantworten, wenn man bedenkt, dass es sich um ein Ereignis handeln muss, das weit genug vom
Zeitpunkt der Rede entfernt ist, damit die meisten seiner Zuhorer sterben konnen, und nah genug, damit
einige iiberleben konnen; ... es muss von solcher Art sein, dass es einen iiberzeugenden Beweis fiir die
Errichtung seines Reiches liefert ... diese Anforderungen ... sind nur bei der Zerstérung Jerusalems
erfullt ...

Adam Clark: ... ,,Einige von euch, meine Jiinger, werden weiterleben, bis diese Dinge geschehen.* Die
Zerstorung Jerusalems und der jiidischen Haushaltung, die unser Herr hier vorhersagt, fand etwa
dreiundvierzig (TJ: vierzig) Jahre spiter statt: Und einige der Personen, die jetzt bei ihm waren, haben
diese Zeit zweifellos iiberlebt, ... Die ganze Passage spricht nicht von einem kiinftigen Gericht, sondern
von der Zerstorung der jiidischen Nation, ...

Mt 10,23 ,,ihr werdet mit den Stadten Israels nicht zu Ende kommen, bis*

»Wenn sie euch verfolgen in dieser Stadt, flieht in die andere, denn — wahrlich! — ich sage euch: Thr
werdet mit den Stidten Israels keinesfalls zu Ende kommen, bis der Sohn des Menschen gekommen
ist.«

Der Herr, Jesus, der Gesalbte, lehrte seine Jiinger, sie wiirden mit dem Bezeugen des Evangeliums in
den Stidten Israels nicht fertig werden, bis der Menschensohn gekommen ist. Er bezog sich dabei auf
die Stddte des damaligen Israel vor dem romisch-jiidischen Krieg (66-70/73 n. Chr.). Seine Worte
erwecken den Anschein, dass er mit seinem , Kommen™ sein Gerichtskommen iiber das damalige
Judentum meinte.

Jamieson-Fausset-Brown schreibt in seinem Kommentar: ,,Das Kommen des Menschensohnes bezieht
sich hier auf die unmittelbar bevorstehende Krise der israelitischen Geschichte. Christus werde kommen
und Israel richten ...*

Mt 26,64 .ihr werdet den Sohn des Menschen sehen, sitzend ... und
kommend*

Jesus sagt zu ihm: ,,Du sagtest [es]. Doch ich sage euch: Von nun an werdet ihr den Sohn des Menschen
sehen, sitzend zur Rechten der Kraft und kommend auf den Wolken des Himmels <o.: sehen als den zur
Rechten der Kraft Sitzenden und auf den Wolken des Himmels Kommenden>.“

Der Herr sagte, dass die damaligen Synedriumsmitglieder (mit Ausnahme der alten, die vorher starben)
Jesus sehen wiirden, ,.,kommend auf dem Wolken des Himmels®“. V. 64 ist eine Wiederholung dessen,
was er seinen Jiingern in Mt 24,30 sagte. ,.Ihr werdet sehen* kann sich nur auf die vor ihm sitzenden
Altesten und den Hohen Rat der Juden von damals beziehen. Auch wenn eine Reihe von ihnen in den
Jahren 67-70 n. Chr. bereits verstorben waren, ein Teil von ihnen lebte noch. Es gilt, dass der Herr Jesus
sie meinte und nicht eine Generation von Juden, die erst 2000 Jahre spéter leben wiirde.

Tatséchlich sah ihn der Hohe Rat 66-70 n. Chr. als den Richter, zu Gericht ,,sitzend* und , kommend*
auf den Wolken des Himmels in seiner Konigsherrschaft.

Mt 24,33.34 ,,dieses Geschlecht wird nicht vergehen, bis*

»Auf diese Weise [er]kennt auch ihr, sobald ihr dieses alles seht, dass [es] nahe ist, vor den Tiiren.
34 Wahrlich! Ich sage euch: Keinesfalls wird dieses Geschlecht <o.: diese Generation> vergehen, bis
dieses alles geschehen sein wird.*

,Diese Generation* bezieht sich auf Jesu Gespréachspartner. — Wir vergleichen die einleitenden Sétze in
Mt 24,1-3:

,»Und Jesus ging heraus und verlie§ die Tempelstiitte. Und seine Jiinger kamen herzu, ihm die Bauten
der Tempelstiitte zu zeigen. 2 Aber Jesus sagte zu ihnen: ,,Seht ihr nicht dieses alles? Wahrlich! Ich
sage euch: Hier wird keinesfalls gelassen werden Stein auf Stein, der nicht abgerissen werden wird.*
3Und als er am (")lberg safl, kamen die Jiinger fiir sich [allein], zu ihm; sie sagten: ,,Sage uns: Wann
werden diese [Dinge] sein? Und was ist das Zeichen deiner Ankunft nd Gegenwart: und der
Vollendung des Aons?“



Jesus hatte von der Tempelzerstorung gesprochen. Seine Jiinger verbanden diese Worte mit seiner
HAnkunft (griech.: parousia, ,,Parusie, Ankunft und Gegenwart*) und mit dem Ende des Aons (d. h.:
dem Ende der Weltzeit; dem Ende der Tempeléra).

Von ,,jenem Geschlecht* (bzw. ,,jener Generation*) hatte der Herr gerade vorher gesprochen (Mt 23,36-
38):

»Wahrlich! Ich sage euch: Dieses alles wird iiber dieses Geschlecht kommen. 37 Jerusalem, Jerusalem,
die die Propheten tiotet und die steinigt, die zu ihr gesandt sind! Wie oft wollte ich deine Kinder
zusammenfiihren in der Weise, [wie] eine Henne ihre eigenen Kiiken unter die Fliigel zusammenfiihrt!
Und ihr wolltet nicht. 38 Siehe! Euer Haus wird euch 6de gelassen!“

Gemeint ist das zeitgenossische ehebrecherische jiidische Geschlecht jener Tage, das den Messias
verwarf. Die Generation jenes bosen, ehebrecherischen Geschlechts sollte nicht vergehen, bis das, was
der Herr in Mt 24 voraussagte, eingetroffen ist. Alles sollte ,,iber dieses Geschlecht kommen (Mt
23,35.36). Sie hatten gerufen: ,, Sein Blut komme tiber uns und iiber unsere Kinder* (Mt 27,25). Von
dem bosen Geschlecht hatte Jesus gesagt: ,,Weint iiber euch selbst und iiber eure Kinder!* (Lk
23,28.29).

Im AT wurde eine Generation mit ca. 40 Jahren bemessen (4Mos 13,26-14,38; 32,13; SMos 1,35; 2,16;
Ps 95,10; Heb 3,10 ff). Mit anderen Worten sagt Jesus hier: ,,Diese Dinge, von denen ich eben
gesprochen habe, werden noch innerhalb der ndchsten 40 Jahre stattfinden.*

Naheres zum Text: (Im Folgenden vgl. den Kommentar zu Mt 24-25 bei jettel.ch )

V. 34: ,,Wahrlich, ich sage euch: Auf keinen Fall wird dieses Geschlecht vergangen sein, bis dieses
alles geschehen sein wird.*

Die dreifache Bekriftigung

. ,.Wahrlich*

.,,Auf keinen Fall*

. V. 35 schlieit V. 34 ein: ,,Meine Worte werden nicht vergehen.*

Was der Herr in V. 34 sagte, war also von groBer Bedeutung fiir die Jiinger, mit denen er sprach.

Welches ,,Geschlecht*?

Das Wort ,,genea‘ bedeutet nach W. Bauer, Worterbuch zum Neuen Testament:

. das ,,Geschlecht”, ,Menschen, die gleiche Charakterziige oder Interessen aufweisen®; eigtl.: ,,die
von einem Ahnherrn Abstammenden®, d. h., die ,,Sippe, Sippschaft, Rasse”“. So z. B. in Lk 16,8
(,ihresgleichen*) und Phil 2,15.

. ,,die Reihe der gleichzeitig Geborenen®, alle, die zu einer bestimmten Zeit leben; die ,,Generation®,
die ,,Zeitgenossen* (Vgl. Mt 11,16; 12,41ff; 23,36; 24,34; Lk 7,31; 11,29-32). In Heb 3,10 (Ps 95,10)
ist das Wort bezogen auf das Wiistengeschlecht, also auf die Generation derjenigen Israeliten, die den
Auszug aus Agypten miterlebt hatten. Von David wird gesagt, er hatte seiner genea (dem Geschlecht,
das zu seiner Zeit lebte) gedient (Apg 13,36). Im 1. Klemensbrief (5,1; 19,1) und im ,Hirten des
Hermas® (9,15,4) wird das Wort genea auf die erste ,,Generation* der Christen bezogen.

. das ,,Zeitalter”, die ,Zeit einer Generation“, das ,Menschenalter (Mt 1,17; Lk 1,48); spiter
einfach: ,,Zeitabschnitt“ (z. B. Lk 1,50; Apg 14,16; Eph 3,5), hdufig in dem Ausdruck ,,von Geschlecht
zu Geschlecht” (,,von Generation zu Generation*; Eph 3,21; Kol 1,26; Apg 15,21)

. die ,,[familidre] Herkunft“, Apg 8,33; allerdings ist diese Bedeutung bei Apg 8,33 nicht sicher; nach
Siebenthal/Haubeck (,,Sprachlicher Schliissel) konnte dort der Sinn auch die ,,Generation® o.
,,Nachkommenschaft“ sein.

- Bezieht sich Jesus auf seine Jiinger?
Im AT ist die Rede vom ,,Geschlecht der Gerechten* (Ps 14,5), d. s. die Frommen, der treue Kern des
Gottesvolkes. Aber von seinen Jiingern spricht Jesus in dieser Rede nicht in der dritten Person, sondern
in der zweiten. Auch wird die Jiingerschar (und spéter die erweiterte Schar aller Christusnachfolger)
sonst nicht mit dem Ausdruck ,,Geschlecht™ bezeichnet. Diese Variante ist also auszuschlief3en.



- Bezieht sich Jesus auf die Generation, die die Staatsgriindung Israels erlebte?
Man kommt darauf, weil man denkt, der blithende Feigenbaum stelle Israel dar, und das ,,Geschlecht*
konnte sich auf die Generation beziehen, die bei der Griindung des Staates Israel im Jahr 1948 lebte.
Aber die politisch geschaffenen Nation der heutigen Israeli ist nicht das historische Israel der Zeit Jesu.
Und die These, dass der Herr mit dem Bliihen des Feigenbaums eine moderne Staatengriindung meinen
konnte, ist zu weit hergeholt. Sie passt nicht in den historischen Zusammenhang der Rede Jesu. Diese
These wird heute auch kaum mehr vertreten, weil die Generation, die 1948 erlebte, bereits vergangen
ist.

- Denkt der Herr an die Generation seiner Zeitgenossen?
Viele Ausleger kamen auf diese ,,Losung®. Auch wenn genea ,,Generation” bedeuten kann, das allein
kann der Herr nicht gemeint haben. Denn er definiert jene genea noch genauer. Es geht um eine ganz
bestimmte ,,Art“, ein bestimmtes ,,Geschlecht” von Zeitgenossen. (Siehe unten.)

- Bezieht sich Jesus auf das Geschlecht der Israeliten?

Ja, aber nicht auf Israel als Volk generell, sondern auf das zu seiner Zeit lebende ,,chebrecherische
Geschlecht™.

Inmitten dieses Volkes lebte er mit seinen Jiingern und lehrte er. Von diesem Geschlecht sagte er (Lk
11,49-51): ,,Deswegen sagte auch die Weisheit Gottes: Ich werde Propheten und Apostel zu ihnen
senden, und [einige] von ihnen werden sie toten und verfolgen, 50 damit von diesem Geschlecht
eingefordert werde das Blut aller Propheten, das vergossen wurde von Griindung der Welt an, 51 vom
Blut Abels bis zum Blut des Zacharias, der zwischen dem Altar und dem Hause umkam. Ja, ich sage
euch: Es wird eingefordert werden von diesem Geschlecht.” Vgl. Mt 23,34-38.

Jesus hatte den Feigenbaum als ein Bild von jenem ,,bdsen und ehebrecherischen Geschlecht* (Mt 12,39;
16.,4) bereits zwei Mal gebraucht:

In Lk 13 haben wir den ersten Fall. ,,Drei Jahre komme ich®, heif3t es da (Lk 13,7), ,,und suche an diesem
Feigenbaum Frucht, und ich finde keine. Haue ihn ab <und nimm ihn heraus>. Wozu entkréftet er auch
den Boden?’!* Und dann die bekannte Bitte (V. 8): ,,Lass ihn noch ein Jahr!*

Johnston M. Cheney kam in seiner Harmonie der Evangelien (,,The Life of Christ in Stereo®; Western
Baptist Seminary Press, Portland, Oregon; 1969) zu der Uberzeugung, dass Jesus tatsichlich vier Jahre
in Israel gewirkt hétte und dieses Bild nach drei Jahren der Wirksamkeit gebrauchte. Demnach wurde
dem Feigenbaum noch ein Jahr Gelegenheit gegeben, Frucht zu bringen — wie Israel. (Vgl. Mt 3,8:
,Bringt also Friichte, die der Bufse wiirdig sind.*)

Der zweite Fall:

Jesus und seine Jiinger waren am Montagmorgen nach dem feierlichen Einzug in Jerusalem unterwegs
von Bethanien nach Jerusalem. Jesus hatte Hunger. Nun trieben im Friihjahr die Feigenbdume in Israel
kleine Feigen, die nicht reif wurden, sondern wieder abfielen. Man griff nach ihnen und hatte einen
frilhen Genuss daran. Doch hier war ein Feigenbaum, der zwar anzeigte, er hitte schon solche
Minifeigen, aber als man ndher kam, waren sie nicht vorhanden. Der Feigenbaum tduschte Frucht vor.
Nun hatte der Feigenbaum selbst keine Schuld daran. Aber Jesus macht aus dem Baum ein Gleichnis.
Er sucht Frucht, und sie ist nicht da (dhnlich wie in Lk 13,6.7). Und so spricht er iiber den Baum einen
Fluch aus; d. h., er kiindet ihm den Tod an. Am néchsten Morgen, Dienstag, gehen sie denselben Weg,
und die Jiinger verwundern sich, weil der entsprechende Baum bereits abgestorben ist. Das macht auf
sie einen tiefen Eindruck. Am Abend desselben Tages (Dienstag) wurde nun die Olbergrede gehalten.
Da kdnnen wir uns wohl vorstellen, was die Jiinger dachten, als er sagte: ,,An dem Feigenbaum lernt ein
Gleichnis.*

Was war das Besondere an der Judengeneration jener Tage?

Sie waren die letzte Generation von Juden ehe das Gericht kommen sollte.

Sie war besonders bdse, und ehebrecherisch, weil sie den Messias, der sein Messias-Sein so klar und
durch Zeichen bestitigt bezeugte. Diese Generation hat all die Schuld der vorhergehenden Generationen
von ungldubigen Juden geerbt; nun sollte sie mit dem Endgericht Gottes heimgesucht werden.

Gemil Ps 95 berechnete man fiir die Zeit einer Generation 40 Jahre.



Ps 95,10: ,, Vierzig Jahre hatte ich Ekel an dem Geschlecht, und ich sagte: Die sind ein Volk irrenden
Herzens ....“. Vgl. Heb 3,19. Die dem Herrn ungehorsame Wiistengeneration durfte ihres Unglaubens
wegen nicht in die ,,Ruhe* einziehen.)

Wie soll genea in Mt 24,34 (Mk 13,30; Lk 21,32) iibersetzt werden?

Wir entschieden uns fiir das gewohnte Wort ,,Geschlecht, ,,Menschen, die gleiche Charakterziige oder
Interessen aufweisen®, denn es geht um das in der Zeit Jesu lebende Geschlecht des jiidischen Volkes
mit Betonung auf der Art des Volkes, das Jesus abgelehnt hat.

Kommt genea mit dem Demonstrativum tauta (diese/dieses) vor (Mt 11,16; 12,41.42.45; 23,36, 24,34;
Mk 8,12.38; 13,30; Lk 7,31; 11,29.30.31.32.50.51; 17,25; 21,32), handelt es sich um eine Wiedergabe
des atl. haddor hassih (Theologischen Begriffslexikon zum NT, Bd. I, S. 518). Diese genea ist
,ungldubig® (Mk 9,19), ,,verdreht™ (Mt 17,17), ,,ehebrecherisch* (Mk 8,38) und ,,bose* (Mt 12,39; Lk
11,29). Die Ausdriicke erinnern an 5Mo 32,5.20: ,,Es versiindigte sich gegen ihn eine verkehrte und
verdrehte Generation* ... ,, Er sprach: Ich will mein Angesicht vor ihnen verbergen, will sehen, was ihr
Ende ist; denn ein Geschlecht voller Verkehrtheit sind sie, Kinder in denen keine Treue (oder: kein
Glaube) ist.”

Der Herr nahm darauf Bezug in Mt 17,17A: ,,0 ungldubiges und verkehrtes Geschlecht!*

Weitere Beispiele:

4Mo 32,13: ,,Und der Zorn Jahwehs entbrannte gegen Israel, und er liefs sie vierzig Jahre lang in der
Wiiste umherirren, bis das ganze Geschlecht aufgerieben war, das getan hatte, was bose war in den
Augen Jahwehs.

Gott schwor (5Mo 1,35): ,,Wenn ein Mann unter diesen Mdnnern, diesem bosen Geschlecht, das gute
Land sehen wird, ...!*" Und so wanderten die Israeliten 38 Jahre in der Wiiste umher, ,,bis das ganze

Geschlecht der Kriegsleute aus dem Lager aufgerieben war, so wie Jahweh ihnen geschworen hatte.
(5Mo 2,14E).

Der Herr Jesus bezog sich auf das zeitgenossische ,,echebrecherische” damals lebende Judengeschlecht;
er betonte die Art dieses Volkes, das ihn ablehnte:

Vgl. Mt 23,35.36: ,,... auf dass iiber euch komme alles gerechte, auf der Erde vergossene Blut, vom Blut
Abels, des Gerechten, bis zum Blut des Zacharias, des Sohnes Barachjas, den ihr zwischen dem
Heiligtum und dem Altar ermordetet. Wahrlich! Ich sage euch: Dieses alles wird iiber dieses Geschlecht
kommen.*

Lk 11,50.51: ,,... damit von diesem Geschlecht eingefordert werde das Blut aller Propheten, das
vergossen wurde von Griindung der Welt an, vom Blut Abels bis zum Blut des Zacharias, der zwischen
dem Altar und dem Hause umkam. Ja, ich sage euch: Es wird eingefordert werden von diesem
Geschlecht.”

Jene ,,ungldubige* und ,,ehebrecherische™ Art jener Zeit sollte nach den Worten Jesu nicht vergehen,
bis ,,dieses alles™ (Mt 24,5-28) geschehen sei.

Eusebius (3,5,5) schreibt: ,,... da brach zuletzt das Strafgericht Gottes iiber die Juden wegen der vielen
Freveltaten, die sie an Christus und seinen Aposteln begangen hatten, herein und vertilgte ganzlich
dieses Geschlecht [genea] der Gottlosen aus der Menschengeschichte.” [Erg. in Eckkl. vom Verf.]

Jenes ehebrecherische Geschlecht von Zeitgenossen Jesu — jene ,,Menschen, die gleiche Charakterziige
oder Interessen* aufwiesen — war nicht vergangen, bis die jene Wirrnisse, Kriegshandlungen,
Verfiihrungen, Verfallserscheinungen, Verfolgungen und die gro3e Bedrdngnis geschehen waren. Die
in den V. 5-14 vorausgesagten Ereignisse waren von Anfang an zu erkennen.

. (Vgl. Hagner, Matthew 14-28, 715; vgl. auch Carson, Craig Blomberg, J. A. Gibbs, Matthew Henry u.

a.)

Kommentare zu Mt 24,34

Luz
aus Hermeneia: U. Luz, History of Interpretation:
,,Bis ins 18. Jahrhundert gab es im Wesentlichen zwei konkurrierende Deutungsarten von Mt 24,34.
Die altere Art versteht yeved als ,,Generation* und deutet dann ,,all diese Dinge* im Hinblick auf die
Zerstorung Jerusalems. Nach der Spéatantike trat sie zuriick und wird nur noch selten als mogliche
Deutung erwdhnt. Erst nach der Reformation wurde sie zur vorherrschenden Deutungsmoglichkeit,
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vermutlich unter dem Einfluss der Humanisten, die erkannten, dass man yeved nur als ,,Generation*
verstehen kann.

Die zweite Art interpretiert ,,all diese Dinge* als Hinweis auf die Parusie und muss dann, um Jesus keine
unerfiillte Vorhersage zuzuschreiben, yeved neu interpretieren. Es bedeutet dann entweder das jiidische
Volk, die Gemeinde, die Menschheit, oder mehrere Dinge zusammen. Reimarus war der erste, der
erkannte, dass sich der Text auf die Parusie bezieht, dass aber dennoch avtn 1| yeved ,,diese Generation*
bedeuten muss. (Reimarus, Fragmente, 218-22, §§ 39-41). Er entdeckte dann, dass Jesus erwartete, dass
das Ende nahe war, und gleichzeitig (so meinte er), dass Jesus sich in dieser Erwartung irrte. Heute
gehort seine Erkenntnis zum Allgemeinwissen der neutestamentlichen Wissenschaft.*

(Luz, U., 2005; H. Koester, Hrsg.; S. 209; Minneapolis, MN: Augsburg)

., Diese Generation‘ hat Johannes den Taufer verworfen, der als Elia zum Anbruch des Reiches Gottes
nach Israel gekommen war (Mt 11,12-14). Genea hautee bedeutet hier nicht, wie das Griechische
vermuten lassen konnte, ,dieses Geschlecht’, d.h. Israel, sondern ‘diese Generation‘, d.h. die
Zeitgenossen von Johannes und Jesus. Diese Schlussfolgerung stiitzt sich zum einen auf den biblischen
und jiidischen Sprachgebrauch bei Matthdus (Das hebrdische door bedeutet in erster Linie
,Menschenalter, Generation®; diese Bedeutung wird dem Begriff genea in der LXX iibertragen. Vgl.
z.B. Jer 8,3; Ps 95,10; Hiob 23,15-16, 22 (,,diese Generation®, d. h., die [bose] Generation der ,,Endzeit™)
zum anderen auf Parallelstellen (Mt 23,36; 24,34 [immer ,,diese*]; Mt 1,17 (4 Mal); Mt 12,39.45), und
schlieBlich auf den Kontext. Vers 12 hatte von der Zeit des Johannes und Jesu gesprochen. Matthdus
denkt also im Rahmen seiner Erzdhlung zunéchst an die Zeitgenossen Jesu.*

(Luz, U., 2001; H. Koester, Hrsg.; S. 148-149, Minneapolis)

Eine feierliche Wahrlich-Wahrlich-Aussage bestitigt die Ndhe der Parusie. Wie in Mt 16,28 (vgl. Mt
10,23) haben wir es hier mit einem so genannten Zeitspruch zu tun: Die jetzt lebende Generation wird
nicht vergehen, bis das alles geschehen ist. Matthidus rechnet also mit der Parusie innerhalb von
hochstens einem Menschenleben.(Anm. 11) Das passt gut zu dem ,,sofort/sogleich* von Mt 24,29. Er
rechnet vermutlich von der Zeit des Sprechens Jesus, an. Wie in den anderen Féllen, in denen es
verwendet wird, bedeutet yeved eindeutig ,,Generation”. Umdeutungen, von denen es bis in die
Gegenwart viele gegeben hat, sind nutzlos. SchlieBlich bestitigt ein feierliches Schlusswort die
Giltigkeit aller Worte Jesu, auch dieses letzten, sogar liber das Ende der ,,Welt* hinaus.

(Anm. 11: Man rechnet ein yeved als 30 (Plutarch De def- or. 2,415E) oder 40 Jahre; 5Mo 1,35 und 2,7)
(Luz, U., 2005; H. Koester, Hrsg., S. 208. Minneapolis, MN: Augsburg)

Hare (NIGTC)
,Matthdus verwendet yeved hier zum zehnten Mal. Obwohl er den Begriff mit unterschiedlicher
Betonung verwendet, bezieht er sich durchgéingig auf (die Zeitspanne von) einer einzigen menschlichen
Generation. (Vgl. ,,dieses Geschlecht™ in Mt 11,16; 12,39-42.45; 16,4; 23,36; 24,34;und 17,17). Alle
hier vorgeschlagenen alternativen Bedeutungen (das jiidische Volk, die Menschheit, die Generation der
Endzeitzeichen, die bésen Menschen) sind kiinstlich und beruhen auf der Notwendigkeit, Jesus vor
Irrtum zu schiitzen. ,,.Diese Generation® ist die Generation der Zeitgenossen Jesu.
Obwohl kein genaues Datum (...) angegeben wird, verspricht Vers 34 klar und deutlich, dass Jesus
kommen werde, wiahrend einige seiner Zeitgenossen noch leben (eine Wiederholung von Mt 16,28).%
— Hare, D. R. A. (1993). (S. 281). Louisville, KY: John Knox Press.

Davies (ICC)

yeved bezieht sich eindeutig auf die Zeitgenossen Jesu in Mt 11,16; 12,39, 41, 42, 45; 16,4; 17,17 sowie
in der engen Parallele in Mt 23,36, und die Platzierung unseres Verses nach einer Prophezeiung der
Parusie ist bezeichnend. Dem Einwand, dass es sich hier um eine falsche Prophezeiung handelt und die
Frage nach 2Petr 3,3-4 aufgeworfen wird, kdnnen wir nur entgegnen, dass einige Zeitgenossen Jesu
vielleicht noch lebten, als Matthdus schrieb, er also nicht das Problem hatte, das wir haben.
Zusammenfassend lésst sich also sagen: Das letzte Gericht wird iiber ,,diese Generation“ so kommen,
wie die fritheren Gerichte {iber die Generation der Sintflut und die Generation in der Wiiste kamen.

Mt 24,34 (Mk 13,30) gibt die Lehre Jesu selbst genau wieder. ... es ist die beste Erkldrung fiir die
Naherwartung der Gemeinde und fiir Joh 21,20-3, dass Jesus selbst die Sprache der Naherwartung
verwendet hat.



— Davies, W. D., & Allison, D. C., Jr. (2004). (Bd. 3, S. 367-368). London; New York: T&T Clark
International.

France (NICNT)

,Dieses Geschlecht wurde in diesem Evangelium fiir die Zeitgenossen Jesu haufig verwendet, vor
allem im Zusammenhang mit dem bevorstehenden Gericht Gottes: siche Mt 11,16; 12,39, 41-42, 45;
16,4; 17,17 und besonders Mt 23,36, wo das Gericht Gottes iiber ,,dieses Geschlecht” zu Jesu erster
Vorhersage der Zerstorung des Tempels in Mt 23,38 fiihrt. Man kann mit Sicherheit davon ausgehen,
dass niemand auf die Idee gekommen wire, eine andere Bedeutung fiir ,dieses Geschlecht™
vorzuschlagen, wie etwa ,das jlidische Volk™ oder ,die Menschen im Allgemeinen* oder ,alle
Generationen des Judentums, die ihn ablehnen oder sogar ,,diese Art” (d. h. Schriftgelehrte, Phariséer,
Sadduzder). Solche weit gefassten Bedeutungen, selbst wenn sie lexikalisch moglich wéren, wiirden
keine Hilfe bei der Beantwortung der Frage der Jiinger (,,Wann?*) bieten. Nun, da wir gesehen haben,
dass sich der Hinweis auf die Zerstorung des Tempels bezieht, die tatsdchlich etwa 40 Jahre spater
stattfand, widhrend viele Zeitgenossen Jesu noch gelebt haben miissen, konnen alle derartigen
konstruierten Darstellungen ad acta gelegt werden. Dieser Vers bezieht sich auf den gleichen
Zeitrahmen wie Mt 16,28 (wo es ebenfalls um die Erfiillung von Dan 7,13-14 ging): ,,einige von denen,
die hier stehen, werden den Tod gewiss nicht schmecken, bis ... (vgl. auch Mt 10,23: ,;ihr werdet mit
den Stddten Israels nicht zu Ende kommen, bis ...%).

— France, R. T., 2007, S. 930, Grand Rapids, MI: Wm. B. Erdmanns

Rom 13,11.12 ,,der Tag hat sich genaht*

,Und dieses, da ihr iiber die Zeit <Bescheid> wisst, dass die Stunde schon «da> ist, da wir bereits aus
dem Schlaf erwacht sein sollten, denn nun ist unsere Rettung niiher als da wir glaubten! 12 Die Nacht
ist weit vorgeriickt, und der Tag hat sich genaht. Lasst uns also die Werke der Dunkelheit ablegen
und die Waffen des Lichts anziehen.*
Paulus war davon tiberzeugt, dass die grole Befreiung/Erlosung unmittelbar bevorstand. Und diese
Uberzeugung legte er unter Inspiration des Heiligen Geistes deutlich dar, weil sie der Wahrheit
entsprach. Was er lehrte, war irrtumslose Wahrheit. Der Tag war damals (57 n. Chr.) nahe.
,»Nahe bedeutet tatsdchlich zeitlich nahe, nicht: ,,so, dass es jederzeit eintreten konnte, aber nicht
miisste®.
Man wiirde damit das Wort ,,nahe seiner eigentlichen Bedeutung berauben, was unstatthaft ist. Der
Apostel sagt, was er meint, und meint, was er sagt. Die Parusie war damals zeitlich in unmittelbarer
Néhe. Das war der Glaube der gesamten Gemeinde Jesu vor 70 n. Chr.
Wo ist der Tempel? Wo ist das alte Jerusalem, die Riten des Gesetzes Mose, der Gottesdienst, die
jidische Nationalitédt? Alle diese Dinge sind vergangen, so wie es vorausgesagt war, dass mit der Parusie
Christi alle diese Dinge vergehen wiirden. Die alten ,,Himmel und Erde* (d. h.: die alte jiidische Welt,
die alttestamentliche Welt) sollten vergehen, Christi Worte sollten bleiben.

Rom 16,20 ,,zertreten in Kiirze*

»20Der Gott des Friedens wird den Widersacheri unter euren Fiilen zertreten <, zerschlagen,

zerschmettern> in Kiirze «, in Bilde, unverziiglich».“

Christi Sieg tiber den Widersacher —in Form des jiidischen Widerstandes gegen das Evangelium — sollte
»in Kiirze* geschehen. Der Widersacher hatte die Gewalt iiber den Tod und Hades (d. i.: {iber den
Bereich der Toten) inne.

Im Blick auf das Kreuz sagte der Herr: ,,Nun ist das Gericht dieser Welt. Nun wird der Fiirst dieser Welt
hinausgeworfen. ““ Joh 12,31.

Ein Tag sollte kommen, an dem die durch den (hier: jiidischen) Widersacher verfolgten Gldubigen von
ihrem Leiden erlost und durch die Parusie von jenem Widersacher befreit werden sollten.

Dann wiirde der Feind ihnen zu Fiilen liegen (Offb 3,9):

., Siehe!, ich gebe aus der Synagoge des Widersachers von denen, die von sich selbst sagen, sie seien
Juden, und es nicht sind, sondern sie liigen. Siehe! Ich werde machen, dass sie kommen und vor deinen
Fiiffen huldigen und zur Kenntnis nehmen, dass ich dich liebte.

116,20 ton satanan
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1Kor 7,26-31 ,,die Zeit ist gedringt*“ ,,die Gestalt dieser Welt vergeht* ...
1Kor 10,11 ,,uns, zu denen die Enden der Aonen gelangt sind“

»26 Ich meine also, dass dies edel <und vortrefflich> sei wegen der anstehenden <o.: vorhandenen> Not, dass
es fiir einen Menschen edel ist, so zu sein: 27 Bist du an eine Frau gebunden? Suche nicht, gelost zu
werden. Bist du von einer Frau gelost? Suche nicht eine Frau. 28 Aber auch wenn du heiratest <o.:
geheiratet haben solltest>, hast du nicht gesiindigt. Und wenn die Jungfrau heiratet <o.: geheiratet haben
sollte>, siindigt sie nicht <o.: hat sie nicht gesiindigt. Aber Bedringnis [im] Fleisch <o.: hinsichtlich des
Fleisches> werden solche haben. Ich [will] euch aber schonen.k

29 Dies sage ich, Briider: Die Zeit[frist] ist zusammengedringt'. Fiir die [noch] bleibende gilt <eig.: ist>,
dass auch die Frauen Habenden wie Nicht-Habende seien™ 30 und die Weinenden wie Nicht-Weinende
und die sich Freuenden wie sich nicht Freuende und die Kaufenden wie nicht Besitzende <o.: nicht
Behaltende; nicht Zuriickhaltende>, 31 und die diese Welt Gebrauchenden wie nicht Verbrauchende «o.:
wie solche, die nicht vélligen Gebrauch [von ihr] machen>, denn die Gestalt dieser Welt <o.: die duflere
Erscheinung dieser Welt; die Gestalt dieser Welt in ihrer eigentiimlichen Erscheinung> vergeht cevtl.: ist am
Vergehen>.*
Ahnlich schrieb Johannes (1Joh 2,17): , Die Welt vergeht (o.: ist am Vergehen) und ihre Lust*.
Eine grofBe Krise stand zu jener Zeit (54/55 n. Chr.) unmittelbar bevor. Die ,,noch bleibende* Zeitspanne
(V. 29) bis zur Parusie war ,.kurz (,,kurz bemessen*, V. 29). Es konnte sich nur noch um wenige Jahre
handeln, die Zeit war fast abgelaufen. Paulus wusste, dass der Herr (30 n. Chr.) gesagt hatte, er wiirde
noch zu Lebzeiten der damaligen Zeitgenossen kommen (Mt 16,28; 24,34). Inzwischen waren 27 Jahre
vergangen. Es konnte nicht mehr lange dauern, bis das Gericht {iber die alte Welt und den Tempel
kommen wiirde.
Mit der unmittelbar bevorstehenden ,,Bedrdngnis® (V. 28) ist die grole Drangsalszeit gemeint. Sie
bestand in einer groflen jiidischen Christenverfolgung und erging iiber das gesamte ,,Weltreich* (gr.
oikoumenee) inklusive Kleinasien, Griechenland, Korinth. Aus der historischen Forschung wissen wir,
dass sie im Jahr 64 n. Chr. mit dem Brand Roms begann und sich dann einige Jahre (moglicherweise
bis ins Jahr 66) hinauszog. Durch die neronische Christenverfolgung in der Stadt Rom bekamen die
Juden freie Hand, auch in den Provinzen gegen die Heiligen vorzugehen. In Achaia gab es viele Juden.
In der Offb 3,10 sprach der Herr von der Zeit der Priifung (Versuchung, Erprobung), die den Heiligen
in Philadelphia bevorstand: ,,Weil du das Wort vom cstandhaften Erdulden und> Ausharren? auf mich”
bewahrt hast, werde ich dich auch bewahren vor der Stunde der Priifung wnd Versuchung), die im Begriff
steht, iiber das ganze Weltreich® zu kommen, um zu priifen wnd zu versuchen> die in dem Land «, in der
[umliegenden] Linderregion)’ Wohnenden. *
Moglicherweise wurde ein grof3er Teil der Heiligen im Zuge der Bedridngniszeit ausgeldscht. Wenn dies
der Fall ist, wird 1Kor 7,26-31 verstindlich und des Apostels Worte machen viel Sinn.
Die Gestalt (das ,,Schema*) dieser Welt miisste sich demnach auf die alttestamentliche Bundeswelt
beziechen. Das Wort ,,Welt*“ wird von den Aposteln (vor allem Johannes) oft im {ibertragenen Sinne
gebraucht. Die Gestalt der damaligen ,,Welt” war am Vergehen. Das Wort ,,Welt* muss nicht global zu
verstehen sein. Das Wort wird im NT hiufig auf die alttestamentliche Welt, die Welt der jiidischen,
schattenhaften Dinge, bezogen.
Die Botschaft des Apostels ist:

k7 28 woértl.: Ich aber schone euch.

17,29 d. h.: knapp bemessen; synestalmenos von systellein, Grundbed.: zusammendringen; einwickeln,
zusammenraffen

m7,29 d. h.: wie solche, die keine haben

43,10 o.: von der Ausdauer

r3,10 wortl.: das Wort meiner Ausdauer (0. meines Ausharrens); genitivus obiectivus

$3,10 oikoumenee kann bed. ,, die bewohnte Welt” oder Teile davon; das Wort wird im globalen wie lokalen
Sinne verwendet; z. B. Jes 10,23 LXX (hebr. thebel: Jes 13,11; 14,17; 24,4; Ps 77,19). Der Umfang von
oikoumenee wird vom Kontext bestimmt.

3,10 gee ; ,Erde, Erdboden, Land, [umliegende] Landerregion”; hier kénnte das Gebiet des Rom. Reiches
gemeint sein.
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Investiert euch nicht in das Diesseitige, denn unsere neue Welt (das neue Israel, das neue Jerusalem)
kommt demnéchst. Diesem geht eine schwere Not voraus. Aber die Not wird nur kurz sein, dann kommt
das Himmlische. Das Schema der Welt, wie sie jetzt ist, mit ihrem diesseitigen Gottesdienst, mit den
diesseitigen religiosen Dingen, ist am Vergehen. Wir warten auf neue Himmel und ein neues Land, das
neue Israel mit dem neuen Jerusalem, die neue Schopfung.

Die (judischen) schattenhaften Dinge waren zu jener Zeit ,,am Vergehen*. Der Herr hatte sich dhnlich
ausgedriickt (Mt 5,17.18): ,,Meint nicht, dass ich gekommen sei, das Gesetz oder die Propheten
aufzulosen! Ich kam nicht aufzulésen, sondern zu erfiillen; 18 denn — wahrlich! —ich sage euch: Bis der
Himmel und das Land vergehen, wird keinesfalls EIN Jotd' oder EIN Strichlein vom Gesetz vergehen <o.:
[unerfiillt] vergangen sein), bis alles geschehen sein wird!*

Wann erfiillten sich die alttestamentlichen Prophezeiungen des ,,Gesetzes* (Thora, Nebiim, Kethubim)?
Wann ging alles in Erfiillung? — Antwort (Lk 21,22): ,, weil dieses [die] Tage der Vergeltung sind, damit
erfiillt werde alles, was geschrieben ist.

1Kor 10,11: ,,Dieses alles widerfuhr jenen als Vorausbilder. Es wurde aber aufgeschrieben zu unserer
Ermahnung, zu denen die Enden der Aonen (Weltzeiten) gelangt sind.*

,.zu denen die Enden der Aonen (Weltzeiten, Zeitalter) gelangt sind.

Welche Aonen? — diejenigen, die zu jener Zeit im Begriff waren zu vergehen.
Warum verwendet Paulus die Mehrzahl (Aonen, Weltzeiten)? — wahrscheinlich deshalb, weil das
alttestamentliche Zeitalter auch in mehrere aufgeteilt werden kann, mindestens in zwei: Abraham bis
Mose, Mose bis Christus.

Paulus stellt in 1Kor 10 historische {ibernatiirliche Begebenheiten vor, die sich zu Beginn jenes Zeitalters
(beim Exodus Israels aus Agypten) zutrugen (1Kor 10,1ff). Diese hatten einen vorbildlichen und
erzieherischen Charakter. V 11.
Die alten Aonen (mit den Schatten, Typen, Vorbildern), die zur Erziehung auf Christus hin (Gal 3)
eingerichtet waren, sollten nun zu Ende gehen.
Jesus kam gegen die Vollendung der Aonen hin. Vgl. Heb 9.26: .,... Aber jetzt ist er EINMAL gegen [die]
Vollendung der Aonen [hin] (epi siinteleia toon aionoon) offenbar geworden ....*
Paulus will nicht das ,,Ende der Aonen* auf die gesamte Zeitspanne von damals bis heute (knapp 2000
Jahre) beziehen. Das Ende des Zeitalters (des Aons bzw. der Aonen) kann nicht linger andauern als das
Zeitalter (der Aon) selbst. Paulus kann sich nicht auf die letzten 2000 Jahre (bis heute) beziehen.

Heb 1,1.2; 9,26; 1Petr 1,19.20: ,,in der Letzt|zeit] dieser Tage*, ,,gegen die
Vollendung der Aonen [hin]

Heb 1,1: ,Nachdem Gott vielfiltig und auf viele Weisen ehemals zu den Vitern geredet hat in den
Propheten, 2 redete er in diesen Tagen, den letzten, <ig.: in der Letzt[zeit] dieser Tage>* zu uns in [dem]
Sohn, den er zum Erben von allem [ein]setzte, durch den er auch die Aonen «o.: die Weltzeiten; die Welt
mit ihren Zeiten>® machte ...*

Der Ausdruck ,,Letzt[zeit] dieser Tage™ (das so gen. ,,Eschaton® dieser Tage; griech.: ep eschatais toon
heemeroon toutoon) bezieht sich auf die ,,Endzeit“ des alttestamentlichen Zeitalters, d. h., der
sinaitischen Tempeléra.

Als der Hebréerbrief geschrieben wurde, war schon ,,Endzeit®, aber es waren noch nicht die ,,letzten
Tage®. Der Ausdruck ,,Letzt[zeit] dieser Tage* bezieht sich nicht auf einen Abschnitt von 2000 Jahren,
sondern von ca. 36-40 Jahren, die Zeit von Pfingsten 30 n. Chr. bis zum Kommen des Herrn (66-70 n.
Chr.).

Ahnliche Begriffe finden wir in Heb 9,26 und 1Petr 1,20:

Heb 9,26: ,,... Aber jetzt ist er EINMAL gegen [die] Vollendung der Aonen [hin] (epi siinteleia toon
aionoon) offenbar geworden ....*“

f5,18 kleinster Buchstabe im griech. Alphabet; vgl. Jod (j), kleinster hebr. Buchstabe
21,2 ep’ eschatou toon heemeroon toutoon
a1,2 Das griech. Wort aioon (Aon) kann — in der Mehrzahl wie in der Einzahl — auch ,Welt“ bed.; s. a. Heb 11,3.
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Der Herr Jesus wurde offenbar in den Jahren 26-30 n. Chr.; der Apostel nennt es ,,gegen [die]
Vollendung der Aonen/Zeitalter/Weltzeiten [hin“]. Die Vollendung selber war dann in der Zeit des
Kommen des Herrn (66-70 n. Chr.).

1Petr 1,19.20: ,,sondern mit kostbarem Blut als eines Lammes ohne Tadel und ohne Flecken, [dem
Blut] Christi, 20 [das] zwar zuvor[er]kannt <o.: im Voraus gekannt> [wurde], vor Griindung [der] Welt,
aber auf [die] letzten Zeiten [zu] (wortl.: auf die Letzt|zeit] der Zeiten, griech. Byz.: ep eschatoon toon
chronoon; griech. NA: ep eschatou toon chronoon) offenbart [wurde], euretwegen.

Jesus erschien ,,im Eschaton®, in der Endzeit, des alten Zeitalters, d. h., des alttestamentlichen
Tempelzeitalters.

Heb 10,25.37: ,,ein ganz, ganz Weniges [noch]*

Heb 10,25: ,,dabei unser Zusammenkommen nicht aufgeben <o.: verlassen>, so wie [es] bei einigen Sitte
<0.: Gewohnheit> [ist], sondern [uns] ermuntern <o.: bittend aufrufen; Zuspruch geben; aufrichten>, und [das]
um so mehr, als ihr den Tag [heran]nahen seht.*
GemaB V. 27 war jener ,,Tag® ein Tag ,,des Gerichts und ein Eifer des Feuers, das im Begriff* war, ,,die
Widersacher zu fressen®.
Gemal V. 30 war er ein Tag, an dem Gott Rache iiber sein Volk Israel ausiiben wiirde: ,,Der Herr wird
sein Volk richten.*
Gemal V. 36 war er der ,,Tag®, an dem die Heiligen das ihnen von Gott Verhei3ene ,,davontragen‘ (d.
h.: als Ertrag erhalten) wiirden.
GemdB V. 37 war dieser Tag damals zeitlich in sehr baldiger Nihe.
Zuriick zu V. 25: Thr ,,seht den Tag herannahen*. — Welchen Tag? Den Tag des Herrn, die Zeit der
Erscheinung, von der er in Heb 9,28 gesprochen hat. Jener Tag war so nahe, dass die damaligen
Briefempféanger ihn (ca. 62 n. Chr.) schon herannahen sehen konnten.
Der Herr hatte davon gesprochen, dass man die Zeit erkennen wiirde (Mk 13,29): ,, So merkt auch ihr,
sobald ihr dieses geschehen seht, dass es nahe vor den Tiiren ist. ““ Seine Jlinger sollten anhand gewisser
Ereignisse und Zeichen das Herannahen jenes Tages erkennen konnen.
Manche Ausleger sagen, die Parusie sei immer ,,nahe‘ und immer ,,bald“. Aber das sagte der Herr nicht,
sondern die Parusie (Ankunft) war damals, als der Hebrderbrief geschrieben wurde, nahe. Der sich zum
Zeitpunkt der Abfassung des Hebréerbriefes ,.herannahende* Tag bezieht sich nicht auf ein Ereignis,
das noch 2000 Jahre in der Zukunft liegt.
Jenen Tag der Ankunft Christi konnte man zu jener Zeit bereits herannahen sehen durch das drohende
Vorspiel des jiidisch-romischen Krieges, in welchem ER kommen sollte. Und ER hatte vorausgesagt, er
werde nicht verziehen (Heb 10,37.38).

Heb 10,37: ,,Denn ein ganz, ganz Weniges [noch] «wirtl.: Denn ein Weniges, wie sehr, wie sehr>, der
Kommende wird kommen und wird nicht verziehen <o.: nicht lange ausbleiben; es nicht hinauszogern>! (VgL
Hab 2,3.)«

Wir beachten die mehrfache Betonung der zeitlichen N#he. Die Zeit bis zur Ankunft des
Menschensohnes stand damals, als der Brief geschrieben wurde (ca. 60-62 n. Chr.) knapp bevor.
Tatsdchlich sollte das Kommen des Herrn zum Gericht iiber die Stadt und das Land und das
alttestamentliche Jerusalem (66-70 n. Chr.) innerhalb von ca. 6-8 Jahren stattfinden.

Wir vergleichen die Parallelstelle (Lk 18.7.8): ,,Sollte Gott aber nicht das Recht seiner Erwdhlten
ausfiihren <o.: Rache verschaffen seinen Erwdhlten), die Tag und Nacht zu ihm rufen, und wird er dabei
langsam sein in Bezug aufsie co.: und wird er in Bezug auf sie lange hinziehen (verzégern)>? 8 Ich sage euch: Er
wird ihr Recht in Kiirze «, in Bilde, unverziiglich> ausfiihren. Doch wird dann bei seinem Kommen der Sohn
des Menschen den Glauben finden im Lande? “

Zuriick zu Heb 10,37: Der , Kommende* ist der Messias. Sein Kommen stand unmittelbar bevor.
(Wortl.: ,,Denn ein Weniges, wie sehr, wie sehr, der Kommende wird kommen, ...*)
,»und wird nicht verziehen*:

910,25 episynagoogee, nur hier u. 2Thes 2,1
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Man konnte auch iibersetzen: ,,und wir nicht lange ausbleiben®, ,.er wird es (d. h.: sein Kommen) nicht
hinauszogern®.

Manche Ausleger missachten dieses Wort und sagen: ,,Der Herr verzieht sein Kommen.* Sie meinen,
er hitte sein Kommen schon fast 2000 Jahre hinausgezogert.

Manche Ausleger geben dem Wort ,,Naherwartung® eine neue Bedeutung. Sie sagen, Naherwartung
bedeute, dass damit ausgedriickt wiirde, dass vorher keine heilgeschichtlichen Ereignisse und Zeichen
mehr stattfinden miissten und der Herr deshalb zu jederzeit kommen konnte — aber nicht miisse. D. h.,
es lage in seinem Ermessen, wie bald er dann schlieBBlich kommen wiirde.

Im NT lesen wir, dass die damaligen Glaubigen dariiber informiert wurden, dass vor dem Kommen des
Herrn gewisse konkrete Ereignisse stattfinden miissten. Sie lebten nicht in der Erwartung, der Herr
wiirde jederzeit ohne ankiindigende Vorzeichen wiederkommen. So erwartete z.B. der Apostel Petrus
nicht, der Herr wiirde jederzeit kommen. Er wusste spatestens im Jahr 64, dass er vor dem Kommen des
Herrn sterben wiirde (2Petr 1,14). Auch Paulus, als er auf der Reise nach Jerusalem war, wusste, dass
er vorher ins Gefiangnis kommen werde (Apg 20,23). Als er gefangen war, wusste er, dass er vorher
Rom sehen werde (Apg 23,11), und als er in Rom war, wusste er, dass er vorher aus der Gefangenschaft
frei kommen und die Philipperchristen wieder sehen werde (Phil 1,25; 2,24). Und als er den zweiten
Timotheusbrief schrieb, wusste er, dass er sterben werde, ehe der Herr kime (2Tim 4,6).

Der Herr selbst hatte zu Lebzeiten den Jiingern angedeutet, dass noch eine gewisse Zeit vergehen wiirde.
Nie hatte er zu den Jingern gesagt, dass er bald wiederkommen werde; aber 30 Jahre spéter, als die Oftb
verfasst wurde, sagte er mehrmals, dass er ,,bald*“ kommen werde (Offb 2,16; 3,11; 22,6.7.12.20). Der
Herr hatte den Jiingern nie vermittelt, dass sie noch Jahrtausende warten miissten. Der Brautigam im
Gleichnis Mt 25,1ff verzogerte sein Kommen, ja, aber nicht tagelang. Er kam noch am selben Tag (bzw.
in derselben Nacht), wenn auch reichlich spit. Wollte der Herr den Jiingern mit dem Gleichnis wirklich
vermitteln, dass sie Jahrtausende lang auf den Brautigam warten werden miissen?

Was also bedeutet ,,Naherwartung“? Die Heilige Schrift lehrt tatsdchlich eine ,,Naherwartung®; d. h.,
dass der Herr von den Seinen als ,,bald* kommend erwartet wurde. Johannes schrieb anfangs der 60er
Jahre: ,,Die Zeit ist nahe (Oftb 1,3). Auch er erwartete das baldige Kommen des Herrn. Die Apostel
nannten die Tage vor Beginn des romisch-jiidischen Krieges ,,die letzten Tage* bzw. ,,letzte Stunde*
(2Tim 3,1; Jak 5,3.7-9; 2Petr 3,3; 1Joh 2,18). Sie redeten und schrieben in den 60er Jahren so, als lebten
sie bereits in jenen ,,letzten Tagen®.

Zeitaussagen bzgl. der Néhe der Parusie (Ankunft) des Menschensohnes wurden in den Briefen, die in
den Jahren 60-64 entstanden, intensiviert.

Im Jahr 61 bzw. 62 schrieb Paulus (Phil 4,5), der Herr sei ,,nahe®.

Ende der 50er oder anfangs der 60er schrieb Jakobus, die Ankunft des Herrn sei ,,nahe* und der Richter
stiinde ,,vor der Tur* (Jak 5,3.7-9).

Ca. 62 n. Chr. schrieb Johannes (1Joh 2,18): ,,Es ist [die] letzte Stunde®.

Ca. 62 n. Chr. (Heb 10,25.37) ,,ihr seht den Tag herannahen und: ,,noch ein Weniges, wie sehr, wie
sehr [Weniges]! Der, der kommt, wird kommen; und er wird nicht verziehen.*

Im Jahr 63 schreibt Petrus (1Petr 4,7): ,,Das Ende von allem ist nahegekommen*.

Kurz darauf (ca. 64 n. Chr.) schreibt er (2Petr 2,3): ,,deren Gericht nicht schlummert* und (3,3), ,,dass
zur letzten [Zeit] der Tage Spotter kommen werden®, und aus dem Folgenden wird klar, dass die Spotter
bereits da waren (Wir beachten die Gegenwartsform in V. 5: ,.es ist ihnen ndmlich verborgen®). In 2Petr
3,9 schreibt er: ,,Der Herr verzieht nicht [mit] der VerheiBung «, ist nicht siumig mit ihr, zogert [die Erfiillung]
nicht hinaus», wie etliche es fiir einen Verzug «, ein Versdumen, ein Hinauszdgern, ein Nachlissigsein> © halten,
sondern er hat Geduld mit uns, ...*

Ca. zehn- bis zwdlfmal lesen wir lesen wir in der Offb. (ca. 62 n. Chr.), dass jene Dinge, inklusive das
Kommen des Herrn, ,,bald“ geschehen wiirden (bzw.: ,,im Begriffe* seien ,,zu geschehen*: Offb
1,1.3.7.19; 3,10.11; 22,6.7.10.12.20

Offb 1,1: ,,was in Bdlde geschehen muss*.

Offb 1,3: ,, Ein Seliger ist der, der liest, und [Selige sind] die, die horen die Worte der Weissagung und
bewahren, was darin geschrieben ist, denn die Zeit ist nahe!*

Offb 1,7: ,,Siehe! Er kommt mit den Wolken. *

€3,9 bradytees ist ein Nachlassigsein in Bezug auf Abmachungen o. Versprechungen

13



Offb 1,19: , Schreibe, was du gesehen hast und was ist und was nach diesem im Begriff ist zu
geschehen.

Offb 3,10.11: ,, Weil du das Wort meiner Ausdauer bewahrtest, werde ich dich auch bewahren vor der
Stunde der Priifung, die iiber das ganze Weltreich im Begriffe ist zu kommen, um zu priifen die, die auf
der Erde wohnen. 11 Siehe! Ich komme bald. Halte fest, was du hast, damit niemand deine Krone
nehme.

Offb 22,6: ,, .... seinen Knechten zu zeigen, was in Bdlde geschehen muss. ‘
Offb 22,7: ,,Siehe, ich komme bald.

Offb 22,10: ,, Und er sagt zu mir: Versiegle nicht die Worte der Weissagung dieses Buches, weil die Zeit
nahe ist.“

Offb 22,12: ,, Und- siehe!— ich komme bald*.

Offb 22,20: ,,Ja, ich komme bald.

‘

Jak 5,7-9: ,,die Ankunft des Herrn ist nahe gekommen; der Richter steht vor
der Tiir*

,»7 Habt also Geduld, Briider, bis zur Ankunft (und Gegenwart> des Herrn. Siehe! Der Bauer wartet auf
die kostbare Frucht des Landes, hat Geduld mit ihr, bis sie Friihregen und Spitregen ¢, Herbstregen
und Friihlingsregen,, empfangt.

8 Habt auch ihr Geduld, festigt eure Herzen, weil die Ankunft «und Gegenwarts des Herrn nahe
gekommen ist.

9 Seufzt nicht [liinger| gegeneinander «, hért auf, gegeneinander zu seufzen>', Briider, damit ihr nicht
gerichtet werdet. Siehe! Der Richter steht vor der Tiirs.«

Die Ankunft des Herrn war nahe. Jakobus beruhigt seine Zuhorerschaft mit dem Versprechen, dass es
nur noch eine ganz kleine Weile dauern werde, bis der Richter vergelten werde.

1Petr 4,7 ,,das Ende von allem ist nahe gekommen*

»Aber das Ende von allem ist nahe gekommen. Seid also gesunden Sinnes ¢, ziichtig, miBig, besonnen>,
und werdet niichtern fiir die Gebete*.*

Das Ende aller Dinge (eigtl.: das Ende von allem) war im Jahr 63 (als Petrus schrieb) nahe. Es war nicht
2000 Jahre entfernt. Worauf Petrus, der Judenapostel, sich bezieht, wird aus dem Kontext beider Briefe
ersichtlich. Er gebraucht im Brief immer wieder Elemente und Begriffe aus dem Alten Testament. Die
Heiligen befinden sich auf einer Reise, einem Exodus (Auszug) aus dem Alten, hinein in das Neue. Eine
neue Welt erwartet sie. Das alte Israel muss verlassen, das neue soll bald erreicht werden. Die neue Welt
ist eine ,.himmlische®, jenseitige. Mit der Zerstdrung des alten Jerusalems kommt das neue Jerusalem.
Dem Apostel Johannes wird gezeigt: Mit dem Ende der Hure, der ,,groflen Stadt (Offb 18), ,,wo der
Herr gekreuzigt wurde (Oftb 11,8), kommt die Braut, die himmlische ,,gro3e Stadt“ (Oftb 21,1: ,,... er
sagte: Auf, komm! Ich will dir die Frau zeigen, die Braut des LammesP. 10 Und er trug mich in einem
Geist[zustand]? weg auf einen groBen und hohen Berg und zeigte mir die grofle Stadt’, das heilige
Jerusalem, niedersteigend aus dem Himmel von Gott.*

Die neue ,,Erde* ist eigentlich ein neues ,,Land* (2Petr 3,13). Vgl. Oftb 21,1: ,, Und ich sah einen neuen
Himmel und ein neues Land, denn der erste Himmel und das erste Land waren vergangen. Und das
Meer ist nicht mehr.

Das neue Land ist das neue Israel. Es steht im Gegensatz zum alten ,,Land* Israel. Das neue Land ist
nicht mehr durch ,,Meere* und Fliisse begrenzt. Das Meer war die Grenze des alten Israels (4Mo 36,2-
12: im Norden der Euphrat [der in Jer 51,36.42 ,, Meer* genannt wird], im Westen das westliche ,,Meer®,
im Osten das galildische Meer und das Tote Meer. Das Meer war ein Symbol fiir Trennung von anderen

'5,9 Imperativ Prasens durativ: eine begonnene Handlung soll nicht mehr ausgefiihrt werden

$5,9 eig.: hat sich vor die Torfliigel (Mehrzahl) gestellt und steht [nun] dort; Perfekt resultativ; das Ergebnis der
Handlung anzeigend

4,7 NA: zum Beten (wortl.: zu Gebeten)

P21,9 M(A), t. r.: zeigen die Braut des Lammes, die Frau; NA: zeigen die Braut, die Frau des Lammes

421,10 wortl.: in Geist

21,10 so M(A), t. r. — M(K), NA: die Stadt
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Menschen und Voélkern, Trennung des Israels Gottes von den Heiden. Es verhinderte
Zusammenkommen. Im neuen Israel ist das Meer nicht mehr.

Mit dem Ausdruck ,,das Ende aller Dinge (eigtl.: das Ende von allem)* bezieht sich Petrus auf das Ende
der alttestamentlichen Welt, das Ende des alten Israel und des fleischlichen Gottesdienstes. Dieses Ende
war damals nahe.

1Petr 4,17 ,,der Zeitpunkt [ist da], dass das Gericht beginne*

»Denn der Zeitpunkt [ist da], dass das Gericht beginne beim Hause Gottes; wenn aber zuerst bei uns,
was [wird] das Ende derer [sein], die dem Evangelium Gottes [im Unglauben| ungehorsam sind®?“
Petrus schrieb im Jahr 63 n. Chr., dass Gott am Haus Gottes, dem geistlichen Tempel (d. h. an der
Gemeinde) mit Gericht beginnen wiirde. Es handelt sich um ein Liuterungsgericht. Der Zeitpunkt war
damals gekommen!

Tatsdchlich begann unter der Regierungszeit des Kaisers Nero eine groBe Christenverfolgung in Rom
und Umgebung. Dadurch bekamen die Juden freie Hand, auch in den Provinzen gegen die verhassten
Christusanhénger vorzugehen. Die Verfolgung breitete sich offensichtlich im gesamten Weltreich aus.

... Was [wird] das Ende derer [sein], die dem Evangelium Gottes [im Unglauben] ungehorsam
sind?¢

Mit den ,,Ungehorsamen® sind die jiidischen Zeitgenossen des Apostels Petrus gemeint.

Von der groBen Verfolgungszeit sprach der Herr in Offb 3,10:

., Weil du das Wort vom «standhaften Erdulden und> Ausharren? auf mich” bewahrt hast, werde ich dich auch
bewahren vor der Stunde der Priifung wnd Versuchung, die im Begriff steht, iiber das ganze Weltreich® zu
kommen, um zu priifen wnd zu versuchens die in dem Land <, in der [umliegenden] Lénderregion)’ Wohnenden. *

1Joh 2,17.18 ,,die Welt vergeht (ist am Vergehen)“ ... ,,es ist die letzte Stunde*

,»Und die Welt vergeht (o.: ist am Vergehen) und ihre Lust; wer aber den Willen Gottes tut, der bleibt
in Ewigkeit. Kinder, es ist die letzte Stunde. Und wie ihr gehort habt, dass der Antichristus kommt,
so sind jetzt viele Antichristusse aufgetreten; daran erkennen wir, dass es die letzte Stunde ist.*

Zum Thema Antichristus:

Es gibt nur die Texte in 1Joh 2 und 4 und 2Jh 7, die direkt von ,,Antichristus* bzw. ,,Antichristussen‘
sprechen. Ob in 2Thes 2 (,,Mensch der Siinde*) dieselbe Person wie der Antichristus (1Joh 2,18) gemeint
ist, geht aus den Texten nicht hervor, muss also vorerst offengelassen werden.

Ob Offb 13 vom Antichristus spricht, geht ebenfalls nicht direkt aus dem Text hervor.

Was genau lehrt nun Johannes vom Antichristus?

Die erste Stelle:

»Kleine Kinder, es ist letzte Stunde. Und demgeméf} wie ihr hortet, dass der Antichristus kommt,
«so> sind jetzt auch (o.: sogar) viele Antichristusse gekommen, woran wir merken, dass es [die] letzte
Stunde ist.“ (1Joh 2,18)

. Zur Zeit des Johannes waren ,,viele Antichristusse gekommen.

. Am Kommen der vielen Antichristusse konnte der Apostel und die Gldubigen damals erkennen ,,dass
es letzte Stunde®, d. h. Endzeit, war. (,,Stunde® ist ein Ausdruck fiir ,,Zeit, vgl. Joh 5,25; 12,23; 16,4.25;
Rm 13,11 v.a. ,,Endzeit” war bereits im 1. Jahrhundert n. Chr.)

. Die Empféanger waren bereits dariiber informiert worden, ,,dass der Antichristus kommt* (1Joh 2,18).

Die zweite Stelle:

e4,17 apeithein bed.: im Unglauben ungehorsam sein

43,10 o.: von der Ausdauer

r3,10 wortl.: das Wort meiner Ausdauer (0. meines Ausharrens); genitivus obiectivus

$3,10 oikoumenee kann bed. ,, die bewohnte Welt” oder Teile davon; das Wort wird im globalen wie lokalen
Sinne verwendet; z. B. Jes 10,23 LXX (hebr. thebel: Jes 13,11; 14,17; 24,4; Ps 77,19). Der Umfang von
oikoumenee wird vom Kontext bestimmt.

3,10 gee; ,Erde, Erdboden, Land, [umliegende] Landerregion®; hier konnte das Gebiet des Rom. Reiches
gemeint sein.
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»Wer ist der Liigner, wenn nicht der, der leugnet, dass Jesus der Gesalbte ist? Dieser ist der
Antichristus: der, der den Vater und den Sohn leugnet.“ (1Joh 2,22)

Folgender ist der Liigner: jeder, der leugnet, dass Jesus der Gesalbte ist. Und der, der den Vater und den
Sohn leugnet, ist ,,der Antichristus®.

Die dritte Stelle:

1Joh 4,1-3: ,,Geliebte, glaubt nicht jedem Geist, sondern priift die Geister, ob sie aus Gott sind, weil
viele falsche Propheten in die Welt ausgegangen sind. An diesem kennt ihr den Geist Gottes: Jeder
Geist, der Jesus Christus als im Fleisch gekommen bekennt, ist aus Gott, und jeder Geist, der nicht
Jesus Christus als im Fleisch gekommen bekennt, ist nicht aus Gott. Und dieser ist der des
Antichristus, [von] welchem [Geist] ihr hortet, dass er kommt. Und er ist jetzt schon in der Welt.*
Die vielen falschen Propheten, die zur Zeit des Johannes in die Welt ausgegangen waren, verkiindeten
unter Einfluss eines anderen Geistes (bzw. anderer Geister). Johannes gibt zu verstehen, dass dieser
Geist, aus dem sie redeten, der des Antichristus sei.

Zuerst zeigt er den Empfangern, woran sie den Geist Gottes erkennen konnen. Dann, wenn jemand im
Geist Gottes spricht; wenn in Bezug auf Jesus Christus verkiindet wird, dass er im Fleisch gekommen
ist. Der Ausdruck ,,im Fleisch gekommen* konnte sich auf das Kommen des Auferstandenen zu seinen
Jiingern beziehen, s. 1Joh 1,1.2.

Wenn jemand verkiindet, dass Jesus Christus nicht im Fleisch gekommen ist, ist der Geist, aus dem er
spricht, nicht aus Gott. Dieser Geist ist der Geist des Antichristus. Von diesem Geist hatten die
Empféanger bereits gehort, dass er kommen wiirde. Inzwischen war er bereits gekommen. ,,Er ist jetzt
schon in der Welt“, sagt Johannes.

Die vierte Stelle:

2Joh 1,7: ,,... denn viele Irrefiihrende sind in die Welt hingegangen, die nicht bekennen Jesus
Christus, kommend im Fleisch: dieser (gr.: houtos = dieser; nicht: ,,ein Ahnlicher, ein solcher*) ist
,der Irrefiihrende‘ und ,der Antichristus‘.«

Die vielen Irrefiihrer sind der Antichristus, von dem die Leser bereits gehort hatten, dass er kommen
wiirde (1Joh 2,18). Die vielen Irrefiihrer sind die Erfiillung des vorausgesagten ,,Antichristus®.

Die Tatsache, dass der Apostel in dem Kommen der ,,vielen Antichristusse® bereits erkennt, dass es
»letzte Stunde® ist (1Joh 2,18), lasst den Riickschluss zu, dass der Apostel Johannes sagen will, der
,Antichristus®, von dessen Kommen sie gehort hatten, sei nicht eine Einzelperson, sondern er bestehe
aus mehreren Personen, ndmlich jenen Irrefiihrern, die nicht Jesus Christus als im Fleisch kommend
bekennen.

Das ist eine klare und deutliche Aussage.

Somit sagt Johannes unter Leitung des Heiligen Geistes, dass der Antichristus bereits gekommen war
und dass er in Gestalt jener vielen Irrefithrer gekommen war bzw. dass die Weissagung vom Kommen
des Antichristus darin erfiillt wurde, dass viele Antichristusse gekommen waren. In dem Kommen der
vielen Antichristusse war ,.der Antichristus® gekommen. Der eine verheilene hat sich als viele
Antichristusse entpuppt.

Der Text gibt keine Berechtigung zur Annahme, dass Johannes lehrte, dass irgendwann in ferner
Zukunft ein weiterer ,,Antichristus® kommen wiirde.

Johannes sagt auch nicht, dass der ,,Antichristus* eine politische fithrende Personlichkeit oder ein Konig
oder Weltherrscher ist (bzw. sein werde). Der Text sagt es nicht. Alles Weitere wire Spekulation.
Johannes sagte, dass die Glaubigen, an die er schrieb, gehort hatten, dass der Antichristus komme und
dass nun, zu seiner Zeit im 1. Jhdt., viele Antichristusse gekommen seien, und am Kommen jener
Antichristusse konnten sie alle (inkl. Johannes) merken, dass es ,,letzte Stunde® sei. Anstatt dass — wie
vorausgesagt — nur ein einzelner Antichristus kam, waren sogar viele gekommen.

Diese Tatsache zeigte, dass die Zeit, in der die Glaubigen damals lebten (im 1. Jhdt, ca 60 n. Chr., als
der Brief geschrieben wurde), die ,,letzte Stunde* war, d. h.: die ,,letzte Zeit*.

Unter der ,,letzten Stunde® ist die letzte Zeit der alttestamentlichen bekannten jiidischen Welt gemeint.
Die ,,letzte Stunde* lag nicht in ferner Zukunft, sie war damals Gegenwart.

Die , letzte Stunde* war die Zeit vor dem groBen ,,Ende von allem®, von dem auch Petrus schrieb (1Petr
4,7). Es ist ein Bezug auf die heilsgeschichtlich dulerst wichtige Vollendung des sinaitischen Tempel-
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Zeitalters. Hier endete eine heilsgeschichtliche Periode. Der Herr Jesus Christus sprach davon in der
Olbergrede, und auch er warnte vor den ,,falschen Christussen und ,,falschen Propheten® (Mt 24,24).

Die Antichristusse von 1Joh 2 sind wahrscheinlich Apostaten (abgefallene Lehrer), die die Glaubigen
in jener Zeit verfiihrten.

Oftb 1,1-3

»Offenbarung Jesu Christi, die Gott ihm gab, seinen Knechten zu zeigen, was in Kiirze geschehen
muss. Und er sandte sie durch seinen [himmlischen] Boten und iibermittelte sie seinem Knecht
Johannes, der das Wort Gottes und das Zeugnis Jesu Christi bezeugte, alles, was er sah. Ein Seliger
ist der, der liest, und Selige sind die, die horen die Worte der Weissagung und bewahren, was darin
geschrieben ist, denn die Zeit ist nahe.*

Der Vorlesende dieses Briefes wird gliickselig gesprochen, ebenso die zeitgendssischen Horer, die jene
Worte beherzigen, weil sie somit nicht unwissend in die ihnen bevorstehende Bedriangniszeit gehen.
Die Botschaft der Offb war fiir die ersten Leser, die Christen des ersten Jahrhunderts von grofBter
Bedeutung und Dringlichkeit.

Von Anfang an wird den Lesern gesagt, dass die Geweissagten Dingen zeitlich nahe, also unmittelbar,
bevorstehen. ,,Nahe* bedeutet nicht ,,ferne*.

Der Schliissel zu einem Haus steckt iiblicherweise an der Tiir. Manchmal stecken zwei, einer an der
Vordertiir, einer an der Hintertilir. Der Schliissel zu richtigen Interpretation der Offb steckt vorne und
hinten: Der Schliissel vorne ist Offb 1,1-3; der Schliissel hinten ist Offb 22, 6.-10.12.20

Der Brief sagt, dass er von Dingen handelt, die in naher Zukunft geschehen wiirden. Das ist der
Schliissel.

Mehrmals finden wir das gr. Wort ,,mellein®,

Z.B. in 1,19: ,Schreibe nun, was du gesehen hast und was ist und was nach diesem im Begriff
ist zu geschehen.

3,10: ,,... werde ich dich auch bewahren vor der Stunde der Priifung <und Versuchung, die im
Begriff steht, lber das ganze Weltreich zu kommen *

6,11: ,,Und es wurde ihnen gesagt, dass sie noch eine kleine Zeit ruhen sollten, bis auch ihre
Mitsklavendiener und ihre Brider vollzéhlig <eigtl.: aufgefillt wiirden, die, die im Begriff stehen,
getotet zu werden eben wie sie.

Die Dinge sind im Begriffe zu geschehen!

Offb 2,16 (Vgl. Offb 3,11.)

»Tue Bufle! Sonst komme ich bald iiber dich und werde gegen sie Krieg fiihren mit dem Schwert
meines Mundes.“

,,Nahe“ und , bald* beziehen sich nicht auf einen Zeitraum von 2000 Jahren.

NB: Einige iibersetzen mit ,,rasch oder ,,schnell; das griechische Wort bedeutet ,,unverziiglich, zeitlich
schnell” (was die verstrichene Zeit betrifft). Der Herr will nicht sagen: ,,Ich (und damit das Gericht {iber
Pergamus) komme noch lange nicht, aber wenn ich dann schlieBlich komme, dann werde ich mit hoher
Geschwindigkeit kommen.*

Oftb 22,6.10.12.20

22,6: ,,Und er sprach zu mir: Diese Worte sind gewiss und wahrhaftig; und der Herr, der Gott der
heiligen Propheten, hat seinen Engel gesandt, um seinen Knechten zu zeigen, was in Bilde (o.: bald,
unverziiglich, In Kiirze) geschehen soll.*

22,7: ,,Siehe, ich komme bald! Selig, wer die Worte der Weissagung dieses Buches bewahrt!*

22,10: ,,Und er sprach zu mir: Versiegle die Worte der Weissagung dieses Buches nicht; denn die Zeit
ist nahe!*

17



22,12: ,,Und siehe, ich komme bald und mein Lohn mit mir, um einem jeden so zu vergelten, wie sein
Werk sein wird.*

Es wird bezeugt: Die angekiindigten Ereignisse werden ,,in Kiirze* stattfinden; ,,nahe* bedeutet nicht
,,in 2000 Jahren®.

Vgl. Dan 12,4a.9: ,,4 Aber du, Daniel, verschliefe die Worte und versiegle das Buch bis zur Zeit des
Endes .... 9 Gehe hin, Daniel, denn die Worte sollen verschlossen und versiegelt sein bis zur Zeit des
Endes. “ Ebenso: Dan 8,26: ,,... Du aber verschliefse das Gesicht, denn es geht auf viele Tage. *

Daniel sollte ,,versiegeln* [verschlieBen/autbewahren], weil das in Dan 8 Geweissagte erst in 400 Jahren
erfiillt werden sollte. Johannes dagegen sollte ,,nicht versiegeln®, weil es sich auf den aktuellen,
naheliegenden Zeitpunkt bezieht, also nicht auf 2000 Jahre in der Zukunft liegende Ereignisse.

,,Nahe ist gewiss weniger als 400 Jahre.

Oftb 6,15.16; 6,12

»Und die Konige des Landes <o.: der Linderregion» und die Groflien und die Chiliarchen <, die
Tausendschaftsfiithrer,, und die Reichen und die Starken und jeder Sklave und [jeder| Freie

verbargen sich in die Hohlen und in die Felsen der Berge. '® Und sie sagen zu den Bergen und
zu den Felsen: Fallt Gber uns und verbergt uns vor dem Angesicht des auf dem Thron
Sitzenden und vor dem Zorn des Lammes.“

V. 15M: ,.... und die Grofien und die Reichen und die Obersten und die Starken und alle leibeigenen
Knechte und [alle] Freie verbargen sich in die Hohlen und in die Felsen der Berge.*

In Judia gab es viele felsige Felsvorspriinge, Berge, Kliifte. Ewald (zit. bei Moses Stuart, Revelation)
schreibt: ,,Hier ist ein Bezug auf Paldstina mit seinen Felsen und Hohlen, die Flichenden Zuflucht
gaben.” — Nach der Umzingelung Jerusalems durch die Romer waren die letzten Verstecke der
fliehenden Juden in Judda solche Hohlen. (Vgl. Josephus, Der jiidische Krieg, 4:7; 7:4:2.)

Vel Jes 2,10.19.21: ,, Verkrieche dich in die Felsen und verbirg dich im Staub vor dem Schrecken
Jahwehs und vor der Pracht seiner Majestdt! ... 19 Und man wird sich in Felsenhohlen und in Evdlocher
verkriechen vor dem Schrecken Jahwehs und vor der Pracht seiner Majestdt, wenn er sich aufinacht,
um die Evde zu schrecken. 20 An jenem Tage wird der Mensch seine Gotzen aus Silber und seine Gotzen
aus Gold, die man ihm zum Anbeten gemacht hat, den Maulwiirfen und den Fledermdusen hinwerfen,
21 um sich in Felsspalten und in Steinkliifte zu verkriechen vor dem Schrecken Jahwehs und vor der
Pracht seiner Majestdt, wenn er sich aufmacht, um die Erde zu schrecken.* (Vgl. auch Jes 3,1-3.)

V. 16A: ,,Und sie sagten zu den Bergen und zu den Felsen: ,,Fallt auf uns und verbergt uns ...*

Vel Hos 10,7.8: ,, Vernichtet ist Samaria, [und auch] sein Konig, wie ein abgerissener Zweig auf der
Fliche des Wassers! ¢ Und vernichtet werden die Hohen von Awen, die Siinde Israels! Dornen und
Disteln wachsen iiber ihre Altdre. Sie werden zu den Bergen sagen. ,Bedeckt uns!‘ und zu den Hiigeln:
JFallt tiber uns!,,

Als der Herr sein Gericht iiber Jerusalem ankiindete (Lk 23,28-31), sagte er:

» Tochter Jerusalems, weint nicht iiber mich. Doch weint iiber euch selbst und iiber eure Kinder,
Y weil, siehe!, Tage kommen, an denen man sagen wird: ‘Selig die Unfruchtbaren und [die]
[Mutter]schiéBe, die nicht gebaren, und [die] Briiste, die nicht stillten!’ 3 Dann werden sie anfangen,
zu den Bergen zu sagen: ‘Fallt iiber uns!’ und zu den Hiigeln: ‘Deckt uns!’, 3! weil, wenn man am
griin-frischen Holz diese [Dinge] tut, was wird mit dem diirren geschehen?*

Offb 6,12: ,,Und ich sah, als er das sechste Siegel 6ffnete. Und — siehe! — es entstand ein groffes
Beben. Und die Sonne wurde schwarz wie ein aus Haaren gemachter Sack, und der Mond wurde wie
Blut wie ein aus Haaren gemachter Sack ...«

Das Bild vom Zusammenbruch der kosmischen Ordnung kommt aus dem AT, wird verwendet beim
Fall Babels (Jes 13,10; 539 v. Chr.), beim Fall Edoms unter Nebukadnezar im 6. Jhdt. (Jes 34; Jes 63,4.5;
Bozra war die Hauptstadt Edoms), beim Fall Agyptens unter Nebukadnezar (Hes 32,7.8), beim Fall
Samarias durch Assur im 8. Jhdt. v. Chr. (Hos 10,8), beim Fall Ninives (Nah 1,5.6; 612 v. Chr.) und in
Joel 3,3-5; 4,15-16. Ahnliche Stellen finden wir in Jes 50,3; Am 8,8.9; Hes 38,19; Joel 2,31; 3,10. Das
Bild wird auch in Lk 21,25.26 und in den Parallelen Mt 24 und Mk 13 verwendet.

., Ich kleide die Himmel in Schwarz und mache Sacktuch zu ihrem Gewand. (Jes 50,3)
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, Vor ihnen (d. h.: den Heuschrecken) erbebt die Erde, erzittern die Himmel. Sonne und Mond
verfinstern sich, die Sterne verhalten ihren Glanz.” (Joel 2,10. Der irdische Standpunkt wird
eingenommen.)

,Ja, die Sterne des Himmels und seine Orione, sie lassen ihr Licht nicht leuchten. Dunkel ist die Sonne
bei ihrem Aufgang, und der Mond liisst nicht scheinen sein Licht. ' Ich suche am Festland heim die
Bosheit, an den Ehrfurchtslosen ihre Schuld. Ich mache ein Ende dem Stolz der Ubermiitigen, den
Hochmut der Gewalttitigen mache ich nieder. > Ich mache den Sterblichen seltener als gediegenes
Gold und den Menschen [seltener] als Gold von Ofir. > Darum lasse ich die Himmel erzittern, und das
Land (o.: die Erde) bebt auf von ihrer Stitte beim Grimm Jahwehs der Heere, ja, am Tag seiner
Zornglut. ... Und ihre Kinder werden niedergestreckt vor ihren Augen, ihre Hdiuser gepliindert und ihre
Frauen geschdéindet. 7 Siehe! Ich erwecke gegen sie die Meder.“ (Jes 13,10-13.16. 17)

,, Alles Heer des Himmels [0st sich auf. Und die Himmel werden zusammengerollt wie eine Buchrolle.
All ihr Heer verwelkt «und fillt abs, wie das Laub vom Weinstock verwelkt, wie Welkendes am
Feigenbaum, 3 denn reichlich durchtrinkt ist in den Himmeln mein Schwert. Siehe! Auf Edom fiihrt es
herab, auf das Volk meines Bannes zum Gericht. 5 Ein Schwert hat Jahweh, es ist voll Blut, es trieft von
Fett, vom Blut der Ldmmer und Bocke, vom Nierenfett der Widder, denn Jahweh hat ein Schlachtopfer
in Bozra und ein grofles Schlachten im Land Edom. " (Jes 34,4—6)

Im AT werden auf diese Weise lokale Gerichte beschrieben. Das Gericht in Offb 6 ist ebenfalls ein
lokales.

1Thes 2,16

»der Zorn ist iiber sie gekommen bis zum AuBersten.

Das bedeutet: Das Zorngericht ist schon so gut wie da. Gemeint ist der Zorn, von dem er in 1Thes 1,10
spricht: ,,der kommende Zorn* (eigtl.: ,,der Zorn, der im Begriff ist, zu kommen®, gr. mellein)

Paulus macht klar: Das Gericht iiber Jerusalem und iiber das alttestamentliche Judentum steht fest.
Paulus schrieb ca. 50/51 n. Chr. Nicht mehr als 20 Jahre sollten verstreichen, bis Jerusalem vollig
zerstort war.

Vgl. Mt 23,36-38.

Offb 11,8

»Und ihre Leichname werden auf der Strafie der groien Stadt liegen, die im geistlichen Sinn Sodom
und Agypten heifit, wo auch unser Herr gekreuzigt worden ist.*
Damit kein Zweifel bleibt, welche Stadt gemeint ist, wird hinzugefiigt, dass dort der Herr der zwei
Zeugen gekreuzigt worden ist.

V. 8E: ... die in geistlicher [Hinsicht] ,Sodom‘ und ,Agypten’ heif3t*:
,,QGeistlich®, d. h. , entsprechend ihrem moralischen und religiésen Charakter.

Die groBle Stadt hat also zusétzlich den Namen ,,Sodom®: Die Heiligen litten darin. Gott rief damals in
Sodom sein Volk (d. h.: Lot) auf, herauszugehen. Gott fiihrte Lot heraus, ehe das Gericht kam. Sodom
verachtete den gerechten Lot.

Das Jerusalem im ersten Jahrhundert wird in Offb 11 ,,Sodom* genannt, weil Jerusalem das Gottesvolk
unterdriickte. Jerusalem erhélt wegen der Verwerfung des Messias den Namen ,,Sodom™ (geistlicher
Ehebruch: Jes 1,10.21; 3,9; Jer 23,14; Hes 16,46.49; 5Mo 29,32). Es achtete nicht auf das gerechte
Zeugnis der ,,Gerechten® in seiner Mitte.

Die groBe Stadt hat auch den Namen ,,Agypten*: Das alte Agypten unterdriickte das erwihlte Gottesvolk
Israel (Apg 7,39; Hes 23,8). Das Gottesvolk litt darin. Gott rief sein Volk auf, herauszugehen, und fiihrte
sie schlieBlich heraus, ehe das Gericht kam. Jerusalem im ersten Jahrhundert wird in Offb 11 ,Agypten*
genannt, weil es — wie Agypten — das Gottesvolk unterdriickte. Aus dieser Stadt fiihrt der Herr noch vor
70 n. Chr. sein heiliges Volk heraus (Off 18,4), wie damals unter Mose. Auf die Stadt aber warten
schreckliche Plagen (Off 16,9.21; 18,4.8).

Die ,,groBle Stadt”, das alte Jerusalem, wird in der Offb auch ,,Babylon“ genannt: Off 14,8; 16,19;
17,5.18; 18,2.10.16-21.
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Das Gottesvolk litt darin. Aber Gott lie} den Ruf ergehen: ,,Geht aus ihr hinaus, mein Volk!** (Jer 51,45;
vgl. Jer 51,6.9; Jes 52,11), ehe das Gericht iiber Babel erging.
Ebenso war es mit der groBBen Stadt, Jerusalem: Off 18,4.

Parallelstellen im AT:

Zu Sodom:

Jes 1,10: ,,Hort das Wort Jahwehs, Vorsteher von Sodom, horchet auf die Weisung unseres Gottes, Volk
von Gomorra!* — Israel ist das Volk von Sodom.

Jes 3,9: ,,Der Ausdruck ihres Angesichts zeugt gegen sie;, und von ihrer Siinde reden sie offen wie
Sodom, sie verhehlen sie nicht. Wehe ihrer Seele, denn sich selbst bereiten sie Boses. “

Jer 23,14: ,, Aber an den Propheten Jerusalems habe ich Schauderhaftes gesehen: Ehebrechen und In-
der-Liige-Wandeln. Und sie stirken die Hdinde der Ubeltiiter, dass sie nicht umkehren, ein Jjeder von
seiner Bosheit; sie sind mir allesamt wie Sodom geworden, und seine Bewohner wie Gomorra. *

Zu Babylon:

Jes 48,20: ,, Ziehet aus Babel, flieht aus Chaldda mit Jubelschall; verkiindiget, lasst dieses horen,
bringet es aus bis an das Ende des Landes! Sprechet: Jahweh hat seinen leibeigenen Knecht Jakob
erlost.

52,11:,, Weichet, weicht, geht von dort hinaus, riihret nichts Unreines an! Geht hinaus aus ihrer Mitte,
reiniget euch, die ihr die Gerdte Jahwehs traget!

Jer 50,8: , Flieht aus Babel hinaus, und ziehet aus dem Lande der Chaldder; und seid wie die Bocke
vor der Herde her!

51,6: ,, Flieht aus Babel hinaus und rettet ein jeder sein Leben, werdet nicht vertilgt wegen seiner
Ungerechtigkeit, denn es ist die Zeit der Rache Jahwehs: Was es getan hat, vergilt er ihm. ... 8
Urplotzlich gefallen ist Babel— und zerbrochen. Heult tiber sie! Holt Balsam fiir ihren Schmerz!
Vielleicht wird sie geheilt! 9 Wir wollten Babel heilen, aber sie war nicht zu heilen. Verlasst sie und
lasst uns ziehen jeder in sein Land, denn bis an die Himmel riihrt ihr Strafgericht, und bis zu den Wolken
langt es hinauf.

51,45: ,, Ziehet aus ihm hinaus, mein Volk, und rettet ein jeder sein Leben vor der Glut des Zornes
Jahwehs!

Zur ,,Hure*:

Jes 1,21: ,, Wie ist zur Hure geworden die treue Burgstadt! *“ — Jerusalem ist die grofie Stadt, die grofie
Hure.

Hes 16,46: ,, Und deine grofere Schwester ist Samaria mit ihren Tochtern, die zu deiner Linken wohnt;
und deine Schwester, die kleiner ist als du, und die zu deiner Rechten wohnt, ist Sodom mit ihren
Tochtern.

Die Hure Jerusalem totete den Herrn, Jesus, den Gesalbten. Sie wollten sein Konigtum nicht. Sie sagten:
., Wir wollen nicht, dass dieser tiber uns Konig sei! “ (Lk 19,14; vgl. Joh 19,15).

Wie ihr Herr, so die Seinen: Sie werden getotet. ,, Jerusalem, Jerusalem, die da tétet die Propheten
(Mt 23,37; Lk 13,34).

Offb 18,20.24; 19,2

Offb 18,20: ,,Freut euch iiber sie, du Himmel und ihr heiligen Apostel und Propheten; denn Gott hat
euch an ihr gericht! Und ein starker Engel hob einen Stein auf, wie ein grofier Miihlstein, und warf
ihn ins Meer und sprach: So wird Babylon, die grofie Stadt, mit Wucht hingeschleudert und nicht
mehr gefunden werden!*

Off 18,24: ,,Und in ihr wurde Blut von Propheten und Heiligen gefunden, und [zwar]. von allen denen,
die auf dem Land (o.: auf der Erde) hingeschlachtet wurden.*

Vel Mt 23,34-37: ,, Deswegen — siehe! Ich sende zu euch hin Propheten und Weise und Schrifigelehrte,
und von ihnen werdet ihr [einige] toten und kreuzigen, und [einige] von ihnen werdet ihr in euren
Synagogen geifeln, und ihr werdet sie verfolgen von Stadt zu Stadt, > auf dass iiber euch komme alles
gerechte, auf der Erde vergossene Blut, vom Blut Abels, des Gerechten, bis zum Blut des Zacharias, des
Sohnes Barachjas, den ihr zwischen dem Heiligtum und dem Altar ermordetet. 3® Wahrlich! Ich sage
euch: Dieses alles wird iiber dieses Geschlecht kommen. 3" Jerusalem, Jerusalem, die die Propheten
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totet und die steinigt, die zu ihr hingesandt worden sind! Wie oft wollte ich deine Kinder sammeln in der
Weise, wie eine Henne ihre eigenen Kiiken unter die Fliigel sammelt! Und ihr wolltet nicht!

Der Ausdruck ,,dieses Geschlecht™ (Mt 23,36) bezieht sich auf das ehebrecherische bose Geschlecht der
zeitgenossischen Juden jener Tage.

In Mt 23,38 spricht der Herr von der Zerstorung des Tempels in Jerusalem: ,,Siehe! Euer Haus wird
euch ode gelassen werden. *

Die Hure Jerusalem trdgt die Schuld fiir die getdteten Gerechten seit je, weil sie den Messias, um

deswillen jene in den Tod gingen, verworfen und getdtet hat. Vgl. a. Off 2,9; 3,9; 17,6; 18,20 mit Apg

9,23.24.29;12,2.3;13,45.50; 14,2.5.19; 17,5.13; 20,19; 21,271t.; 23,12-15.30; 25,3; 1'Th 2,14-16; 2Tim
3,11.

Zur Blutschuld Jerusalems vgl. Hes 22,2:

., Und du, Menschensohn, willst du richten, willst du richten die Stadt der Blutschuld? So tu ihr alle ihre
Grduel kund.

Ebenso Jes 24,6-9:

., Darum, so sagt mein Herr, Jahweh: Wehe, Stadt der Blutschuld! Topf, an dem sein Rost ist und dessen

Rost nicht von ihm abgeht! Stiick fiir Stiick hole sie heraus, nicht ist iiber sie das Los gefallen. 7 denn

ihr Blut ist in ihrer Mitte: ... 8 Um Zornesglut heraufzufiihren, um Rache zu tiben, habe ich ihr Blut auf
einen kahlen Felsen getan, damit es nicht bedeckt wiirde. 9 Darum, so sagt mein Herr, Jahweh: Wehe,

Stadt der Blutschuld!“

0Off 19,2: ,,... weil seine Gerichte wahrhaftig und gerecht sind, weil er die grofie Hure richtete, die mit
ihrer Hurerei die Erde verderbte, und er richte das Blut seiner leibeigenen Knechte, [forderte es] von
ihrer Hand.

Lk 11,49-51: ,, Deswegen sagte auch die Weisheit Gottes: Ich werde Propheten und Apostel zu ihnen
senden, und [einige] von ihnen werden sie téten und verfolgen, 50 damit von diesem Geschlecht
eingefordert werde das Blut aller Propheten, das vergossen wurde ...51 ... Ja, ich sage euch: Es wird
eingefordert werden von diesem Geschlecht. *

Vel 18,24: ,,Und in ihr wurde Blut von Propheten und Heiligen gefunden, und zwar von allen denen,
die auf der Erde hingeschlachtet wurden. *

Vgl 16,6: ,, ... weil sie das Blut von Heiligen und Propheten ausschiitteten, und Blut gabst du ihnen zu
trinken, denn sie sind es wert.

Vel im AT 2Kon 9,7: ,, Und so werde ich das Blut meiner leibeigenen Knechte, der Propheten, und das
Blut aller leibeigenen Knechte Jahwehs rdchen und von der Hand Isebels fordern, ... "

(NB: Wenn das Buch der Offenbarung vom Untergang Jerusalems handelt, muss es vor 70 n. Chr.
geschrieben worden sein, um jenen Untergang vorhersagen zu konnen. Siehe dazu ,,Die Datierung der
Offenbarung®, https://jettel.ch/ueber-die-datierung-der-offenbarung/ )
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